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The aim of the paper is selfreflection on the creation of a theatrical performance intended for pri-
mary schools pupils and secondary schools students as an educational performance. When I was
writing the text of the play, I was inspired by the true story of Eva Felsenburg. She lived in Nitra
and she was saved as a child from deportation to a concentration camp. To describe the realities
of the time, I used various scientific studies written by local historians. They described the city of
Nitra during Second World War. I also used some literary works for my inspiration. I describe the
contexts that were important to me when writing the play and I explain why this was the case.
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Uvod

Problematika dopadov autoritativneho rezimu z rokov 1939-1945 na obyvatel'ov
je ziakom v $kolskom prostredi prezentovand najmé prostrednictvom ucéebnic
dejepisu’. Z hl'adiska neformalneho vzdeldvania, mimo priestorov §kol, sa dana
téma prezentuje v prostredi muzei a galérii, divadiel, v rovine prednasok a dis-

1 KOVAC, Dugan - KRATOCHVIL, Viliam - KAMENEC, Ivan - TKADLECKOVA, Herta. Dejepis
pre 9. ro¢nik ZS a 4. ro¢nik gymnézia s osemro¢nym $tadiom. Bratislava, 2015, s. 62-63; 70-77;
80-81; LETZ, Rébert - BOCKOVA, Anna - TONKOVA, Maria. Dejepis pre 3. ro¢nik gymnazii
a strednych 8kol: Ucebnica dejepisu pre 3. roénik gymnazii a strednych $kol. Bratislava, 2015;
MESTAN, Pavol - SLNEKOVA, Veronika - KORCOK, Martin - KICKOVA, Adriana. Riesenie
zidovskej otdzky na Slovensku v rokoch 1938-1945: doplnkové ucebné texty. Sal'a, 2013. K dispo-
zicii st aj dopInkové edukacné materialy k interaktivnej aplikécii koncentra¢ného tabora v Sere-
di, ktorych autormi boli KICKOVA, Adriana - PALARIK, Miroslav - KOSTALOVA, Miroslava.
Doplnkové edukac¢né materialy k vyucbe témy holokaust. Dostupné na internete: https:/ /www.
statpedu.sk/sk/metodicky-portal/ metodicke-podnety/nova-web-stranka-3.html

/245/



Studia Historica Nitriensia 2022/rocnik 26/¢. 1

kusif st aktivnymi napriklad Ustav pamiiti naroda alebo Post Bellum. V praxi
vsak nie je ¢astym javom, aby sa predmetna téma aplikovala priamo pre potreby
regiondlneho skolstva - teda vychddzala z realnych pribehov regionalnych osob-
nosti a bola zasadena do prostredia mesta, v ktorom Ziaci ziji, ucia sa, osobne po-
znaju miesta, kde sa zinscenované udalosti odohrévaja. Pre mtia osobne bola po-
nuka participovat na projekte s ndzvom: Kultirny produkt regiondlneho muzea
v kontexte objektivnej spolo¢enskej potreby: Zivot v totalite v rokoch 1939-1945?,
ktory zastreSovala Katedry histérie FF UKF v Nitre, velkou inSpirativnou vy-
zvou. Od zaciatku som citila reSpekt voci ideovému zameru, téme a historickym
savislostiam, ktoré priamo savisia s mestom Nitra.

Poziadavkou projektu bolo vytvorit umeleckt reflexiu - s atribttmi insce-
nécie, ktora by prostrednictvom témy, pribehu spracovavala historické udalosti
obyvatel'ov Nitry vo vojnovych rokoch 1939-45.

Inscenacia mala mat edukacny charakter, mala slazit i ako material pre pe-
dagégov v rdmci vyuky regionalnych dejin na hodinach dejepisu a tiez mala byt
impulzom k rdznym seminarom, diskusiam so Ziakmi a Studentmi na tému na-
cionalizmu, rasizmu, antisemitizmu, vnimania problematiky v kontexte historic-
kych udalosti doby, mala podnecovat kritické myslenie a schopnost studentov
pochopit zlozita dobu na zédklade konkrétnych udalosti, konkrétnych Zivotnych
pribehov.

KedZe mam niekolkoro¢nt pedagogicku i rezisérsku skusenost s tvorbou
umeleckych vzdelavacich projektov jednak v ramci aktivit Zakladnej umelec-
kej skoly Jozefa Rosinského v Nitre (vychovné koncerty, vzdeldvacie tematické
workshopy, zaZitkové seminare), ale i mimo nej, napriklad v spolupraci s me-
todickymi centrami, ¢i inymi institGciami - Krajské osvetové stredisko Nitra,
Regionalne osvetové stredisko Levice, Narodné osvetové centrum Bratislava,
Post Bellum Bratislava, vel'mi dobre som si uvedomovala rizika tejto platformy
v stvislosti s citlivou témou. Na jednej strane je vecné konstatovanie historickych
faktov, zdznamy z archivov, zoznamy mien, datumy, presné, historikmi overené
¢isla. Na druhej strane silnd autenticita osobnych pribehov, ktora je predovset-
kym subjektivnym prezivanim pohnutych udalosti. A v priamej interakcii s tym-
to kontrastom, je vzdeldvaci a vychovny aspekt, ktory by nikdy nemal ,, prevalco-
vat” obsahov a ideovi rovinu inscenacie.

Uvedomovala som si dolezity princip, ktory by som pri tvorbe scenara mala
strazit, a to, Ze vSetky tri roviny:

* Objektivna (fakty, historické udalosti, data...)

* Subjektivna (emocionalne preZivanie, postoje, motivacie konania...)

* Vzdelavacia (zrozumitelnost, apelativnost, zazitkové ucenie...)

musia byt vo vzdjomnej jednote, v kognitivhom vztahu, v interakcii,
v rovnovahe.

Byt autorkou konceptu a rezisérkou inscenédcie som vnimala ako prejav dove-
ry, vzacnu prileZitost pre Ziakov, ale i kolegov, pedagégov Zakladnej umeleckej
Skoly Jozefa Rosinského v Nitre byt stcastou silného pribehu, Zivého odkazu

2 Prispevok je jednym z vystupov projektu APVV 17-0199: Kulttrny produkt regiondlneho muzea
v kontexte objektivnej spolocenskej potreby: Zivot v totalite v rokoch 1939-1945.
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a zarovenl som citila velkd zodpovednost za umeleckd kvalitu vznikajaceho
diela.

V nasledujacich castiach tohto textu sa pokiasim zachytit a zdokumentovat
cely proces vzniku a realiz4cie inscenécie z pohl'adu autorky a rezisérky projektu.

Stretnutia, otazky, vymedzenie kompetencii, naznacenie konceptu a harmono-
gramu prace:

Na zaciatku bolo niekolko osobnych stretnuti s historikom Miroslavom Pa-
larikom, kde sme sa snazili otvorenym dialdégom pomenovat, ¢o kazda strana
od projektu o¢akava, ako ho vnima a kde st hranice nasich kompetencii vo vzta-
hu k projektu. Poc¢as rozhovorov som vnimala spominant déveru a spolo¢ny po-
hl'ad na isté historické udalosti, samozrejme ja v pozicii laika voc¢i skdsenému
odbornikovi a zorientovanému historikovi.

Najdoélezitejsim zistenim bol pre mtia pocit umeleckej slobody v tvorbe. Ci uz
v tvorbe konceptu, v ¢asovom harmonograme pldnovania skasok, ¢i v zostave
umeleckého timu spolutvorcov a tcinkujicich. Pre mna tento fakt vytvoril vel'mi
dolezity komfortny pocit vnitornej slobody a radosti, Ze nie som pod ¢asovym,
finanénym a predovsetkym ideovo-dramaturgickym tlakom zo strany institticie,
ktora projekt zastreSuje. Na druhej strane som citila aprimny zaujem o moj po-
hl'ad, nazor na vznikajuci projekt.

Dalgim dolezitym aspektom bola aktivna podpora na vznik projektu na pode
ZUS Jozefa Rosinského, zo strany pani riaditelky Mgr. Anny Fintovej PhD. a ce-
lého vedenia skoly. Vznikla myslienka do projektu zapojit okrem literdrno-dra-
matického odboru d'alsie odbory a to hudobny a vytvarny. Vytvoril sa tak pekny
priestor na medziodborovt spolupracu, ¢o je vlastne filozofickou viziou projek-
tu i skoly. V 8kolskom roku 2019/20 sme hlavni tvorcovia - ja, ako reZisérka,
tvorkynia konceptu (scendra) a Zuzana Strnatovéa ako autorka scénickej hudby,
dostali ¢asova dotdciu 90 minat v tyzdennom rozvrhu na systematickt pracu
na projekte.

Ur¢ili sme si tri fazy pracovného procesu vzniku inscendcie:

1. Zbieranie studijného materialu, faktografického, historického, ale i belet-
ristického, hlfadanie vhodnych indpiracii a podnetov z uz vzniknutych
umeleckych diel (literattra, film, rozhlas, divadlo...) s paralelnou témou
a obsahom, ktory by mohol poslazit na dramatizaciu

2. Zostavenie tvorivého timu pre vytvarna zlozku - (scénografia, kostymy),
pre hudobnt zlozku - (autorska scénicka hudba, orchester a jeho vedenie,
spevacky zbor),
vytvorenie konceptu inscenacie, ndsledne vytvorenie celého scenéra, ob-
sadenie tcinkujacich, zostavenie ¢asového harmonogramu skasok, vyber
priestoru prezentécie a terminovy plan realizacie predstaveni.

3. Oboznamenie deti a mladych I'udi - G¢inkujacich s témou, pribehom,
ideovym zdmerom inscendcie, skaSobny proces inscenécie, plan izolova-
nych hereckych skasok podla vystupov, spolo¢né skusky s hudobnikmi
a so zborom, priestorové skiasky na mieste prezentacie, samotnd prezenta-
cia inscendcie divakom - premiéra.
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Samozrejme, intuitivne som vnimala, Ze najpodstatnejsou zlozkou pre projekt
bude najst vhodny material, ¢ize osobny Zivotny pribeh, ktory by nas previedol
cez historické udalosti vojnovej Nitry, podrzal nas a zaroven by bol pre mlada
generaciu zivym mementom.

Zatial som ten pribeh nemala a vedela som, Ze od jeho ndjdenia zavisi sila
pravdivej vypovede rodiacej sa inscenacie.

Prva faza: studijny material

Pri rekonstrukcii obdobia som vyuzila material, ktory podrobne mapoval spo-
loc¢enskt, kultarnu a politicka situaciu v Nitre v rokoch 1938-45. Islo prevazne
o vedecké a popularizacné texty spracované miestnymi historikmi na podklade
archivnych dokumentov a dobovej literattry. Patrili medzi ne napriklad: Nitra
a okolie v rokoch 1939-1945: dejiny Nitry a okolia v $kolskej praxi’; Hospodarska
a socioekonomicka situdcia v Nitre a v Nitrianskom okrese v obdobi autonémie
Slovenska?; Vyhlasenie autonémie v oktobri 1938 a prejavy proti¢eskych a anti-
semitskych nédlad v regiénoch na priklade mesta Nitra a okolia®; Zasahy do vy-
davatel'skej praxe v obdobi autonémie 1938 /1939 na priklade nitrianskeho regio-
nu’; The City and Region Against the Backdrop of Totalitarianism: Images from
the Life in the Slovak Republic (1939-1945), Illustrated by the City of Nitra and
Its Surroundings’; Revizia znakov, symbolov, pamétnikov a soch v obdobi auto-
némie a Slovenskej republiky 1938 - 1945: priklad mesta Nitra®; Divadelnictvo
v Nitre v rokoch 1939-1945%; Libri prohibiti: Zasahy politiky do kniznej produkcie
a knizni¢nych fondov pocas druhej svetovej vojny na priklade mesta Nitra'; Pri-

3 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena - HETENYI, Martin. Nitra a okolie v rokoch 1939-
1945: dejiny Nitry a okolia v $kolskej praxi. Nitra, 2020, 196 s.

* HASAROVA, Zuzana - PALARIK, Miroslav. Hospodarska a socioekonomicka situdcia v Nitre
a v Nitrianskom okres v obdobi autonémie Slovenska. In Studia Historica Nitriensia, 2020,
roc. 24, ¢. 2, s. 456-504.

5 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Vyhlasenie autonémie v oktobri 1938 a prejavy
proticeskych a antisemitskych néalad v regiénoch na priklade mesta Nitra a okolia. In UHRIN,
Marian (ed.). Slovensko 1938: Ceskoslovensko v zovreti mocnosti, Banska Bystrica, 2019,
s. 125-140.

¢ PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Zasahy do vydavatel'skej praxe v obdobi auto-
némie 1938/1939 na priklade nitrianskeho regiénu. In SYRNY, Marek (ed.). 1939 - rok zlomu:
Slovensko a Eurépa na zaciatku 2. svetovej vojny. Banska Bystrica, 2019, s. 434-446.

7 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena - HETENYI, Martin - ARPAS, Rébert. The City
and Region Against the Backdrop of Totalitarianism: Images from the Life in the Slovak Repub-
lic (1939-1945), Illustrated by the City of Nitra and Its Surroundings. Berlin, 2018, 280 s.

8 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Revizia znakov, symbolov, pamétnikov a soch
v obdobi autonémie a Slovenskej republiky 1938 - 1945: priklad mesta Nitra. In Historicky ¢aso-
pis, 2018, roc. 66, ¢. 3, s. 523-546.

° PALARIK, Miroslav. Divadelnictvo v Nitre v rokoch 1939-1945. In Studia Historica Nitriensia,
2017, ro¢. 21, ¢. 2, s. 366-430.

10 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Libri prohibiti: Zasahy politiky do kniznej pro-
dukcie a knizni¢nych fondov pocas druhej svetovej vojny na priklade mesta Nitra. In Muzeol6-
gia a kultarne dedi¢stvo, 2016, ro¢. 4, ¢. 2, s. 117-137.
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spevok k dejindm nitrianskych kin v prvej polovici 20. storoc¢ia'’; Nitrianske kina
v obdobi druhej svetovej vojny'3; Oslavy piateho vyrocia vzniku slovenského sta-
tu v nitrianskom regione'®; Zasahy politiky do verejného priestoru na priklade
premenovania nitrianskych ulic v rokoch 1938 - 1945"; Slovensky stat. Pribehy
obeti a pachatel'ov vojnovej republiky™.

Dalgie zdroje informécii som ziskala od Katariny Potokovej, predsedni¢ky
Zidovskej ndbozenskej obce v Nitre, a to konkrétne text, ktory bol vznikol v ram-
ci Studentskej odbornej ¢innosti pod nazvom: Davidova hviezda o¢ami jej deti
v povojnovych rokoch’, a tiez publikaciu (vzdeldvaci text): Zidovské sviatky
a kolobeh Zzivota®.

Osobné stretnutie s Katarinou Potokovou priamo v prostredi, kde sid-
li Zidovska nébozenska obec v Nitre, bolo pre mtia podnetné a inpirativne.
Predsednic¢ka nitrianskej ZNO mi poskytla niekol'ko kontaktov na l'udji, ktori sa
témou holokaustu a Zidovskou histériou pocas druhej svetovej vojny zaobera-
ja, ¢ uz v ramci odborného zamerania - Monika Vrzgulova z Ustavu etnolégie
a socidlnej antropolégie Slovenskej akadémie vied v Bratislave, Maridn Naster -
dokumentéator z Muizea holokaustu v Seredi, alebo to boli I'udia, ktorych sa
transporty a zZidovska otazka priamo dotkla v rodinnej histérii - Eva Mosnédkova,
Zaneta Guzmicka. Katarina Potokova mi odovzdala osobnt reflexiu spracovant
vo forme spomienkovej poviedky pod ndzvom , Jolanka”, pribeh malého Zidov-
ského dievcatka Jolanky, ktora musi pri rychlom néstupe na transport svoju ob-
I'ibenti babiku nechat doma, lebo sa jej nezmesti do kufrika. Emotivny kratky
pribeh som neskor do nasej inscendcie vsunula ako divadelny snovy obraz.

Okrem faktografického materialu a osobnych spomienok preZzivsich, som sa
snazila ndjst nosny pribeh v beletristickej podobe. Ako inSpira¢ny zdroj mi po-
sltazili knizné tituly: Doktor Mraz'; Hana'; Morusa®. Vsetky tri knihy prinasali
silny pribeh, ktory poésobil autenticky, bol prirodzene , vrasteny” do doby, v kto-
rej sa pribeh odohraval a zaroven kazda z nich na mnia zaposobila nie¢im inym,

" PALARIK, Miroslav - FERIANCOVA, Alena. Prispevok k dejindm nitrianskych kin v prvej po-
lovici 20. storo¢ia. In Acta Facultatis Philosophicae Universitatis Safarikianae 27: spolo¢nost,
kultara a kazdodennost v dejinach Slovenska. Kogice: UPJS, 2012, s. 272-281.

2 PALARIK, Miroslav - MIKULASOV A, Alena. Nitrianske kina v obdobi druhej svetovej vojny. In
Historicky ¢asopis, 2015, ro¢. 63, ¢. 2, s. 291-312.

B PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Oslavy piateho vyro¢ia vzniku slovenského
Statu v nitrianskom regiéne. In SNP - Slovensko a Eurépa v roku 1944. Banska Bystrica, 2014,
s. 558-568.

4 PALARIK, Miroslav - MIKULASOVA, Alena. Zasahy politiky do verejného priestoru na prikla-
de premenovania nitrianskych ulic v rokoch 1938 - 1945. In Clovek, spolo¢nost, doba. Stretnu-
tie mladych historikov: zbornik z vedeckej konferencie, ktora sa konala v Kosiciach v diioch
16. - 17. oktébra 2013. Kosice, 2014, s. 215-224.

15 KOLEKTIV AUTOROV. Slovensky &tat. Pribehy obeti a pachatelov vojnovej republiky. Maga-
zin N, 2019, roc¢. 4, ¢. 3.

16 MIGROVA, Adriana - SZORADOVA, Sabina. Davidovéa hviezda o¢ami jej deti v povojnovych
rokoch. Stredoskolska odborna ¢innost. Nitra, 2010, 30 s. + prilohy.

17 KAMENICKA, Viera. Zidovské sviatky a kolobeh Zivota. Bratislava, 2014, 67 s.

18 FULMEKOVA, Denisa. Doktor Mraz. Bratislava, 2018, 184 s.

1 MORNSTAJNOVA, Alena. Hana. Praha, 2017, 310 s.

? WANDALL-HOLM, Iboja. Morusa. Bratislava, 2016, 376 s.
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¢o sa mi zdalo v stvislosti s realizovanim ndsho projektu zaujimavé. Denise
Fulmekovej sa podarilo v knihe Doktor Mraz zachytit mechanizmy arizacie, ako
fungoval protekcionizmus slovenského vojnového rezimu, ako sa pomaly a ne-
badane zacala sirit nenavist, az krutost medzi I'ud'mi, ktori si boli pred par tyz-
dniami blizki. Autenticky zachytdva tazbu obycajnych I'udi zbohatnut a vlastnit
majetok niekoho iného bez pocitu viny. Ako sa dokaZe nespravodlivy akt v dobe,
ktoré jej na to poskytne zdzemie, premenit na akt spravodlivy a vd¢Sinou obyva-
tel'stva akceptovany. Hana od Aleny Morstajnovej bola pre mia zaujimava struk-
tarou, formou rozpravania. Celd kniha plynie v istom napéti tajomstva, ktoré sa
okolo postavy Hany od zaciatku tvori. Tajomstvo sa postupne odhaluje a citatel
az neskor dostdva moznost rozumiet tomu, preco je Hana taka, aka je. Dosledky
prezitia holokaustu (traumatizujice zaZitky st len jemne nazna¢ené - napriklad,
ze Hane je vzdy zima, alebo, Ze Hana musi mat' v ruke vzdy aspon kasok korky
chleba) ovplyvnili jej neskorsi Zivot natol'ko, Ze bez poznania kontextu si mo-
Zeme o nej mysliet, Ze je krutd, chladna, dokonca bez kiska empatie. O to viac
potom rezonuje v Citatelovi zaver knihy, ked” pochopi, ¢im si presla. Najsilnejsi
zazitok som mala z knihy Iboji Wandall-Holm s nazvom Morus$a. Autorka roz-
préava sugestivnou optikou celt genézu svojho osudu, pribeh jej zidovskej rodiny
z Liptovského Mikuldsa. Dej zac¢ina niekedy v 20. rokoch 20. storocia, ked mala
4-5 rokov a kon¢i po navrate z koncentra¢ného tabora. Obdivovala som jej vec-
nost, konkrétnost, preciznu pracu s detailom. Prave tato praca s detailom (opisy
voni, farieb, asociacii) bola pre mma vel'mi doéleZita v tom, Ze som si uvedomila,
Ze prostrednictvom jedného autentického pribehu naozaj dokdZzeme zachytit ne-
smiernu krutost doby v celej jej sirke a hibke.

KedZe som vedela, Ze inscendciu budem tvorit s prevazne mlads$imi tc¢inku-
jacimi (detmi), ziakmi zdkladnej umeleckej skoly, hfadala som detské pribehy,
osudy deti, ktoré sa vinou politickej ,hry” dospelych dostali do hrani¢nych situa-
cii. Ideédlne pre potreby pripravy podkladov pre inscenaciu sa javili diela: Kdyz;*
Béz, chlapce, béz;* Deti holokaustu®. Spominané knihy mi pomohli lepsie ucho-
pit spravanie, preZivanie a reakcie deti v takych hrani¢nych situaciach, ako bolo
napriklad nasilné odlac¢enie od rodicov, ked sa ocitli v cudzej rodine, ktora sa
dietata ujala a skryvala ho. Ako deti vnimali nebezpecenstvo, neustalu pritom-
nost smrti, pocity poniZenia, vyclenenia z kolektivu. Ako znasali odlacenost
od rodiny. Hlavne kniha Deti holokaustu bola pre mma silnym dokumenta¢nym
svedectvom tejto roviny témy.

Dal$im zaujimavym a délezitym zdrojom bola poviedkova kniha od Emila
Vontorc¢ika s ndzvom: Nitrianske inferno a iné texty*. Autor sa v nej beletrizova-
nou formou dotyka tragickej vojnovej udalosti - bombardovania Nitry 26. mar-
ca 1945 sovietskymi leteckymi bombardérmi. Prostrednictvom osobnych spo-
mienok konkrétnych l'udi, ktori bombardovanie prezili, alebo ich blizkych, od-
kryva zivé, emotivne svedectva. Z tejto knihy som si pre inscenaciu , poZzic¢ala”

2 GLEITZMAN, Morris. Kdyz. Praha, 2019, 220 s.

2 ORLEV, Uri. Béz, chlapce, béz. Praha, 2014, 194 s.

3 YVRZGULOVA, Monika. Deti holokaustu. Bratislava, 2007, 151 s.

2 VONTORCIK, Emil. Nitrianske inferno a iné texty. Nitra, 2010, 183 s.
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niekol'ko epizédnych postav, ktoré dotvarali hlavny pribeh. Boli to postavy -
kaplan Janega, mlady mliekar Ferko Balaz a pan farar Stefan Galla z Uljaku (dnes
Velké Zéluzie).

Najdolezitejsim a zdkladnym zdrojom, ktory sa stal jadrom celej inscendcie
bol pribeh malej Evy Felsenburgovej, ktory bol odvysielany v priebehu leta 2019
v reprize v slovenskom rozhlase - RTVS v relacii Encyklopédia spravodlivych
pod nazvom: ,, Dievca vo fiiriku“®. Po vypocuti relacie o osude malého zidovského
dievéatka - Evy Felsenburgovej z Nitry, ktoré pocas vojny niekol'ko mesiacov
ukryvala Cecilia Scheibenreifovd, som vedela, Ze to je nas pribeh. Hlboko sa ma
dotkol svojou zranitelnostou, odvahou, silou, ale predovsetkym I'udskostou.

Az neskor, ked som sa osobne stretla s Tomasom Centésom, pravnukom zé-
chrankyne - Cecilie Scheibenreifovej, ktory v rozhlasovej relécii pribeh z vel'kej
asti vyrozpraval, som sa dozvedela, Ze Eva, dnes Hava Felsenburgova, este stéle
zije v Izraeli vo veku, vtedy, v roku 2019, 81 rokov. Tomas Centés nam po kon-
zultacii s rodinou a s aktérmi pribehu poskytol stthlas na spracovanie pribehu
v divadelnej inscendcii. Vel'mi som si véazila jeho doveru a ochotu poskytnut
ndm autenticky material z rodinného archivu - fotky a dokumenty, ale tiez to, Ze
ochotne odpovedal na vsetky otazky, ktoré som si v stvislosti s pribehom potre-
bovala ozrejmit'.

Druha faza: tvorivy tim, koncept, scenar, skasobny plan

V tejto faze bolo doleZité si ujasnit, akym spdsobom prerozpravat pribeh tak, aby
zarezonoval, oslovil mladého divaka, aby sa ho dotkol. Vedela som, Ze inscendcia
by mala priniest i vzdeldvaci a eduka¢ny rozmer. To je vlastne zdkladna pozia-
davka autorov komplexnejsieho projektu, v ktorom sa rodiaca inscendcia mala
stat jednym z vystupov projektu.

Snazila som sa ziskat ¢o najviac informacii o osude nielen malej Evy
Felsenburgovej a o jej rodi¢och Ferdinandovi a Herte, ale tiez o Zivotnom pribe-
hu druhej rodiny, ktoré je so Zidovskou rodinou tzko previazana a to o Cecilii
Scheibenreifovej, o jej troch synoch - Janovi, Jozefovi a najmladsom Rudovi, ktory
ma v pribehu silné miesto. S Tomagom Centésom som viedla prevazne emailovt
komunikaciu, v ktorej ochotne reagoval na vsetky otazky, snazil sa ziskat odpo-
vede i na moje zdanlivo nepodstatné otdzky, ktoré sice neboli pre pribeh pod-
statné, ale pre divadelné uchopenie boli dolezité, lebo dotvarali charakter postav
a hlavne mohli byt prirodzenou stcastou divadelnej akcie. Zistovali sme, akych
mali chlapci priatelov, ¢i napriklad vedeli hrat na nejakom hudobnom nastroji,
alebo aky aktivny duchovny Zivot viedli, ¢i chodili do kostola, ¢im sa zaoberali,
¢i napriklad svojej mame, Cecilii, vykali pri komunikécii, ako jej pomahali s do-
macnostou a hlavne, aky bol medzi nimi vztah.

Otéazky som smerovala i na Havu (Evu Felsenburgov). Sprostredkovatel om
komunikacie bol Tomés Centés, prelozil ich do angli¢tiny. Pytala som sa, akym
jazykom sa doma v rodine rozpravali, ¢i si pamétd na nejaké detské piesne, ¢i
mala obltbent hracku, ¢i si pamitd, ako prezivala celt situaciu, hlavne cas

5 MOZOLOVA, Dagmar. Diev¢a vo fariku. Premiéra relacie: 10. 12. 2017. Dostupné v archive RTVS:
https:/ /slovensko.rtvs.sk/rubriky /encyklopedia-spravodlivych/149994 / dievca-vo-furiku
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tkrytu v skrini. Dostali sme ako tvorcovia vracny a Gprimny pozdravny email
od Havy, prihovérala sa nielen mne a mojim kolegom, ktori boli stc¢astou tvori-
vého timu, ale i G¢inkujicim, detom, ktoré stvartiovali jej osud a osudy jej bliz-
kych. Odkaz deti dojal, i napriek dialke (Nitra - Tel Aviv) sme zrazu citili, Ze je
Hava s nami, Ze si vel'mi ceni, Ze sme sa rozhodli jej pribeh zachovat a odovzdat
hlavne mladej generécii, Ze je to pre 1fiu po tol'kych rokoch vel'ké gesto zadostuci-
nenia. Uvadzam asponi ¢ast listu:

,Always remember that humanity, your country, your friends and families are counting
on you - the new generation — to be good, kind and generous even in the face of darkness
and evil.

I trust and believe that by learning my personal story you will chose to live your lives
with compassion for others, though they may appear to be different — just like Cecilia and
her boys chose to do in 1945.

With sincere thanks,

Eva Felsenburg (Hava Timor).”

Bolo to pre mma, pre deti a pre vSetkych tcinkujacich morédlne povzbudenie,
ale zaroven sme ovela intenzivnejSie vnimali zodpovednost voci Zijicej pa-
mitnicke hlavného pribehu. Uz to pre nds nebol anonymny pribeh, ani jeden
z mnohych. Bol pre nds konkrétny a blizky. Ja som dost riesila, do akej miery sa
moZeme pre potreby dramatizacie a javiskového spracovania odklonit od realii,
do akej miery moéZeme upravit, pripadne aplne , vymysliet” charakter postav.
Nemali sme k dispozicii taplne presne ich povahy, temperament, sposob reci...
atd. Dohodli sme sa, e sa nebudeme snazit o divadelna rekonstrukciu v do-
kumentéarnej forme. Ze prizname umelecky vklad tvorcov, samozrejme, scenar
pojde pred realizaciou a skiSobnym procesom na konzultaciu rodine (Tomas
Centéé) a tieZ pracovnikom Katedry histérie FF UKF v Nitre, ktori buda , strazit™
historicky kontext, fakty a realie.

Pri tvorbe konceptu som stale mala na paméti, Ze inscendcia by mala ¢o naj-
viac komunikovat s mladym publikom. To znamen4, Ze by sa mala stustred'ovat
na stvarnenie autentickych vojnovych situdcii prostrednictvom detskych a mla-
dych hrdinov, ich optikou, ich o¢ami vidiet, ich jazykom komentovat zloZitost
doby. Pretoze prave tato optika je pritazlivd a generac¢ne blizka sti¢asnému mla-
dému divakovi.

Postupne, pocas rozhovorov s detmi v subore na LDO (vekové zloZzenie deti
11-13 rokov), ked” som ich oboznamovala s tvorbou scenara, videla som, ako ich
td téma i samotny pribeh zaujima, ako sa pytaji na kontext, stvislosti. Pribeh
ukryvaného dietata sa ich dotkol, vedeli si to predstavit a potrebovali odpovede
na otazky, napriklad: ako je to moZzné?, ako sa to mohlo stat?, prec¢o sa dospe-
li Zidia nevzbtrili proti Nemcom?,... atd’. Tak vznikol ndpad prepojenia pribe-
hu malej Evy z rokov 1944-45 so stcasnostou, ktort predstavuji postavy Nina,
Michal, Martin a Samko - deti na prazdninach u svojich starych rodi¢ov a ktoré
v ramci hry a objavovania , pokladov” na povale, objavujt i predmety, dokumen-
ty, svedectva z tej doby. Najskor je to zvedavost a zdbava, vojenské artefakty sla-
zia v rukach chlapcov na adrenalinova hru, smrt bagatelizuji. Postupne, hlavne
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prostrednictvom precitanych stranok zo starého dennika (ktory najdu v kufri),
zacinaju chéapat situaciu realistickejSie a ich postoj sa meni. Deti na povale st
zaskodené, necakali taka autentickt konfrontaciu, st zasiahnuti hibkou tragédie.
Tieto dve ¢asové roviny sa v inscendcii striedaja najskor izolovanie, neskor do-
chadza ku vzdjomnému prelinaniu, k prepojeniu. Postavy z minulosti sa ako Zivé
memento pohybujt medzi postavami deti na povale hlavne v snovych obrazoch.
Je to snaha tvorcov apelovat na aktuédlnost pribehu, na krehkost sti¢asnej stabi-
lity, ked’ mame neotrasitelny pocit, Ze dnes by sa také nie¢o nemohlo stat. Tato
¢asové slucka, ktora sa paralelne v inscendcii vyvija a kazda ma svoj priestor, sa
stala zdkladnou kostrou konceptu na tvorbu scendra.

Dal$ou ddlezitou rovinou scenara je uz spominany vychovno-vzdelavaci, edu-
kacny rozmer. Na jednej strane som vedela, Ze sa Ziada , prepasovat™ do scenéra,
do dialégov, do javiskovej situdcie, do reci postav terminolégiu, pojmy, slové,
ktoré tzko savisia s dobou a nie vetci mladi I'udia chdpu vyznam tychto slov
(napriklad hospodérsky 7id, arizacia, arizator, l'udaci, Hlinkova mladez, skon-
fiskovat, transport...), na druhej strane som sa snazila strazit, aby vsetky tieto
pojmy nevyzneli ako nasilny konstrukt, ale aby sa stali prirodzenou stcastou
replik v divadelnych situaciach. Ze prave rozohrana situacia by mladym I'ud'om
pomohla porozumiet vyznamu tychto pojmov v kontexte zlozitosti doby a nie
iba v rdmci vykladového slovnika. PretoZe za kazdym tymto slovom je bolest,
tragédia, osobny pribeh plny smutku a ¢astokrat i smrti.

Pri tvorbe scendra a replik, hlavne detskych postdv zo sacasnosti, dostavali
mladi herci prilezitost upravit si svoj text podl'a seba, aby pre nich vyznieval ¢o
najprirodzenejSie. Akoby ho préve teraz povedali oni sami, za seba v autentic-
kej, konkrétnej situdcii. Na druhej strane v situaciach, ktoré sa odohravali v roku
1942-45 som sa snazila v reci postav dodrZziavat archaickost, dobovost, ale zaro-
venl som prihliadala na to, aby repliky boli uvol'nené, civilné, prirodzené, aby ko-
reSpondovali so socidlnym statusom a s prostredim, z ktorého postava pochadza,
aby ,nesustali” papierom.

Za dramaturga som si vybrala Zuzanu Strnatova z literdrno-dramatického
odboru ZUS Jozefa Rosinského, ktora bola s celym projektom od zaciatku oboz-
nadmend. Zastavala dolezité kontrolné oko pri tvorbe scendra, neskor pocas ski-
$ok jednotlivych vystupov pomahala ,¢istit” mizanscény, rozmiestnenie hercov
v priestore. Pripomienkovala herecky prejav, klddla dolezité otazky, ktoré nas
posuvali k vac¢sej zrozumitel'nosti pribehu.

Priestor:

Ked' sme pri poc¢iatoénych rozhovoroch s Miroslavom Paldrikom, veducim pro-
jektu, uvazovali nad divadelnym priestorom, kde by sme mohli inscenéciu nielen
odpremiérovat, ale i hravat, ako najrozumnej$ia moznost ndm prisla scéna Staré-
ho divadla Karola Spisdka v Nitre. Budova si pamaéta ¢asy, o ktorych nas pribeh
pojednava. Dokonca Vv jej priestoroch klubu Tatra sa zhromazd'ovali Zidia pred
odchodom na transport.*® Planovana rekonstrukcia divadla ndm vsak skompli-

% SLNEKOVA, Veronika. Kam sa podeli nitrianski Zidia? Preo je ich dnes v Nitre tak malo? In
PALARIK, Miroslav a kol. Mesto pod mesto. Dejiny Nitry v 8kolskej praxi. Nitra, 2011, s. 83-86.
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kovala situdciu. Museli sme ndjst nahradny priestor. Vol'ba padla na nitriansku
synagogu. Nie je to idedlny divadelny priestor, hlavne kvoli akustike, slovo sa
nechcene ozyva, v synagoge sme hrali ¢astejsie aj pocas inych akcii (napr. Diva-
delna Nitra, Adventny koncert ZUSky) a velakrat sme sa trapili s echom, ktoré
vznikd. Napriek tomu v kontexte témy a nasho pribehu sme pocitili moznost
symboliky a silnt pritomnost genia loci. UZ samotny priestor synagogy vytvara
pietu a vznika u divaka moZznost tvorby asociécii, kde si moZe spajat miesto hra-
nia s historickym kontextom doby. Hraci priestor sme oto¢ili napravo od hlav-
ného oltara a vyuzili sme moZznost troch dveri, ktoré ¢lenili priestor a zaroven
znizeny strop balkéna trochu tlmil zvuk, aby sa nevytvarala ozvena hovoreného
slova. Balkénova cast zaroveii dobre poslazila postave prezidenta Jozefa Tisa,
ktory zhora ,re¢nil” k davu. Vyuzivali sme takmer vsetky vchody a vychody.
Postavy prichddzali a odchadzali z réznych stran, ¢im sa podporila dynamika
akcie. Zaroven sme re$pektovali ten isty vchod pre kuchytiu Felsenburgovych
a druhy fixny vchod pre dom a dvor Scheibenreifovych. Na ¢elnych schodoch,
¢ize nalavo od priestoru, kde sa hré, sa rozloZil orchester a detsky zbor.

Scénicka hudba:

Od zaciatku som vedela, Ze silnou zlozkou inscendcie by mala byt scénicka hudba.
Ked' som o inscendcii premyslala, automaticky mi v predstavach , naskakoval”
pritomny Zivy orchester, zloZzeny hlavne zo slacikovych néstrojov a detsky zbor.
Nie je to jednoducha cesta, pretoze musime pocitat so vzdjomnou synchroniza-
ciou orchestra a hereckej akcie a hlavne v Zivom telese je vzdy riziko, Ze sa cosi
necakané moze udiat. Zatial ¢o hudobny nosi¢ je konstantny. Napriek tomu ri-
ziku zazitok z pritomnosti hudobnikov na javisku, ich autenticky, Zivy hudobny
doprovod je pridanou hodnotou inscenécie, kvoli ktorej to riziko stoji podstupit.
Vyuzila som moZnost oslovit skiisenych kolegov na domacej pode, ¢ize na Za-
kladnej umeleckej 8kole Jozefa Rosinského, kde slacikovy orchester pod vede-
nim sktsenej Jany Csampaiovej pracuje uz niekol'ko rokov. Tak isto som oslovila
vynikajicu hudobni¢ku, klaviristku Martinu Janegovt, vedicu detského zboru
Ivanu Lackovt a v poslednom rade doélezitého ¢loveka - uz spominant Zuzanu
Strnatovu, ktord okrem pozicie dramaturga, k inscendcii skomponovala krasnu
scénicktt hudbu. Zuzana Strnatova citlivo, s hlbokym pochopenim pre situaciu,
dramati¢nost deja, vnatorné napétie, atmosféru, ¢lenenie epizéd vytvorila zak-
ladné melodické motivy, ktoré vrstvila a ktoré fungovali v rdznych variaciach.
Nosnym motivom pre postavu Evy Felsenburgovej sa stala melédia detskej ne-
meckej riekanky Hoppe, hoppe Reiter, na ktora si pani Eva spomenula, ked’ od-
povedala na otazku, ¢i si pamitéd z toho obdobia na nejaké piesne, alebo detské
hry. Zuzana Strnatova melodicky motiv riekanky funkéne a v ré6znych varidciach
vyuZziva ako zaklad pre vystupy, kedy sa Eva objavuje na scéne. Co ma najviac
potesilo a chapem to ako znak profesionality autorky hudby, ze sa vyvarovala
emociondlnemu hudobnému ataku na divédka, hudba nepdsobi pateticky a mo-
numentélne, je intimna, aZ nendpadna, napriek tomu silne podporuje situaciu
na javisku. Divak ju vnima ako neoddelitelnti stcast pribehu bez toho, aby si jej
pritomnost uvedomoval, hoci vidi Zivy orchester priamo na scéne, vidi pohyby
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dirigentky, neposobi to rusivo. Skor naopak, uvedomuje si koncentrovanost hu-
dobnikov, ktori tiez sleduju postavy na javisku, inscendcia vytvara kompaktny
dojem sthry.

Zuzana Strnatova mala na starosti i zvukova rovinu inscendcie - zvuk lie-
tadiel - bombardérov, kroky, zvuk prichddzajacich ndkladnych aut, zvuk strel-
by, zvuk rozbiehajtaceho, ¢i piskajaceho vlaku, ktory sme niekolkokrat pouzili
i v symbolickom vyzname s odkazom na transport.

Zékladnej melodickej linke urobila aranzman d'alsia vynikajaca hudobnicka,
Martina Janegova. Prave ona hudbe dala konkrétnu podobu tym, ze rozlozila
hudobné party medzi sla¢ikovy orchester, klavir, flautu a detsky zbor a taktiez
vytvorila scénickej hudbe notovii podobu. Martina svojou klavirnou interpretac-
nou zruc¢nostou a citom pre situdciu nam bola vel’kou oporou i pocas sksobného
obdobia, kedy zastupovala v druhej faze skasok cely orchester.

Scénografia:

Pri tvorbe scénografie som znovu oslovila kolegov - vytvarnikov, ktorych po-
zndm a s ktorymi mam dobra skdsenost v rdmci spolupréace na inych projek-
toch. Peter Rehék je pedaggom na ZUS J. Rosinského vo vytvarnom odbore. Ma
prirodzeny cit pre autentickost, jeho navrhy sa opieraja o funkénost, znakovost
a minimalizmus. Vedeli sme, Ze dominantnym scénografickym prvkom bude
skrifia, ktora bude zaroven slazit ako symbolicky vchod do zdhrobia - odcho-
du na druhy svet. Peter navrhol dal$iu dominantu, ktord by mohla ¢lenit hraci
priestor nie len v horizontélnej rovine, ale i vo vertikélnej - a to masivne schody
a malu plosinu na povale. Na schody a plosinu pouZil staré drevené tramy, ktoré
vytvarali pocit patiny a dodavali pribehu potrebnt vizualnu atmosféru doby.
Vsetky scénografické prvky (skrina, stol, stolicky, komoda, lavica, farik, kufre...
atd".) boli naozaj staré niekol'’ko desatro¢i, do pribehu vniesli autentickost a prav-
divost redlii. Scéna v8ak nebola zbyto¢ne zapratand, vedeli sme, Ze herci potre-
bujt pre akciu priestor. Predovsetkym sme museli vyriesit prestavby - kedze
sa v inscendcii planovalo pracovat s dvomi ¢asovymi liniami - sti¢asnost (2020)
a minulost (1941-1945). Pracovali sme s verziou divacky priznanej prestavby,
ktora realizovali mladi herci Samo, Martin, Michal a Ninka - predstavitelia deti
zo stucasnosti. Vedeli sme, ze prestavby majua byt rychle, jednoduché. Z tohto do-
vodu sme pracovali len s minimom scénografickych rekvizit, ktoré sa dynamicky
dali premiestiiovat 4 mladymi hercami za 20 - 40 sekdnd.

Peter Rehdk bol zaroveti autorom navrhu vizualnej grafiky na plagat inscena-
cie a pozvanku. Ako zdkladny prvok pouzil fotografiu starého rebrika (na pova-
lu) - ako symbol prepojenia minulosti s pritomnostou. TieZ ndm pomohol s vy-
tvorenim replik dobovych novin Nitrianska straz s prislusnymi titulkami, ktoré
deti nasli v kufri a pocas vystupu s novinami pracuja, nahlas z nich ¢itaja.

Kostymy:

Pontukli sme spolupracu kostymérke Barbore Kotryovej, o ktorej som vedela, Ze
uz spolupracovala na inscenédciach z medzivojnového obdobia. Barbora ku kaz-
dej postave pontikla navrh v podobe skice a potom kostym prispdsobovala herec-
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kému predstavitelovi. Ked'Ze sa snazila o autentickost, vel'a kusov z odevov zis-
kavala na bazaroch, burzach. Nové ¢asti odevu , patinovala”, latku na niektorych
miestach vydrala, prisivala zaplaty, staré gombiky, zakladny kostym postavy
dopiiiala dobovymi kostymovymi znakmi - klobtiky, $atky, rukavice, topanky.
Prave tato preciznost dodala inscenécii autenticktt hodnovernost. Pocas general-
kového tyzdna Barbora Kotryova sledovala jednotlivé postavy v akcii a priebez-
ne kostymy upravovala, presivala, dopliiovala.

V jej realizacii boli i drobné dobové rekvizity, s ktorymi postavy pracuja -
dennik, medvedik, pracovna taska pana Felsenburga. PlySovy medvedik pou-
zivany hlavnou postavou inscendcie vznikol podla fotografie, ktort nam Eva
Felsenburgova poslala emailom - je to jedind vec, ktort si z tejto doby zacho-
vala a uchovava dodnes ako cennt spomienku. Barbora Kotryova medvedika
usila v novej podobe (hracka, ktora si Eva drzi napriklad pocas pobytu v skrini)
a tiez i v starej podobe, ked zaprasenu hrac¢ku po rokoch nachadzaja deti v skrini
na povale. Takto isto mé dve verzie aj Hankin dennik.

Vyuzitie IKT v inscendcii:

Uz pocas tvorby scendra vznikol ndpad vyuZit v inscendcii projekciu. Vyuzili
sme ju v scéne pri bombardovani Nitry, kde sme na stenu synagogy premietali
staré fotografie Nitry, ktoré vznikli par hodin po bombardovani mesta, 26. mar-
ca 1945, zachytené Stefanom Blahom vtedajsim policajnym dostojnikom. Rov-
nako v poslednom vystupe vyuZzivame videoprojekciu. Ide o zébery na sticasny
zidovsky cintorin v Nitre. Oko kamery pomaly prechadza cintorinom, snima na-
pisy na hroboch v tichej piete.

Vsetky zlozky - tvorba konceptu, pisanie scenara, navrhy na scénografiu, tvorba
scénickej hudby, navrhy kostymov sa realizovali priebeZzne, v spolupraci celého
tvorivého timu a navzajom sa ovplyvnovali. Pocas tejto fazy pripravy inscendcie
sme navrhy spolu konzultovali v tizkom prepojeni, hl'adali najvhodnejsie rieSe-
nie, riesili ndpady a postupne sme sa zacali pripravovat na poslednt a najdolezi-
tejsiu fazu a to sktiSobny proces s hercami a hudobnikmi.

Tretia faza: harmonogram skasok, skiSobny proces, planovana premiéra

Uz pri vybere hercov do jednotlivych postav som si uvedomovala, Ze sktasobny
proces bude naro¢ny z niekol’kych dévodov:

Po prvé - na scéne sa stretne viac generécii z roznymi hereckymi zru¢nosta-
mi a skiisenostami. Sama predstavitelka Evy Felsenburgovej - Vanda Jechovéa
mala na zaciatku sktiSobného procesu len 7 rokov. Najmensia vekova skupina -
,deti z dvora” mali 7-9 rokov, , deti z povaly” (12-14 rokov), potom ,, chlapci z dvora”™
(14-16 rokov), mladi predstavitelia jednotlivych postav Rudo (10 rokov), Jozef
(14 rokov), Jano (18 rokov), Hanka (18 rokov), mliekar Ferko BaldZ (19 rokov),
kaplan Janega (21 rokov), potom stredna generdacia postav, rodi¢ia Evy - Herta
a Ferdinand Felsenburgovci, Cecilia, Pani Nagyovéa (cca 30 rokov) a najstarsia
generécia - gardisti Rajtar, Palacka, predstavitel Jozefa Tisa (50-60 rokov). Okrem
genera¢ného rozdielu sa herecka zostava liila i v hereckom prejave - bolo vidiet
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vplyv prostredia, kde sa herci formovali, posobili. Napriklad divadelnt skase-
nost z ochotnickeho divadla (Janko a Martin Bogyo - gardisti) a potom Martin
Uhlarik (Ferdinand Felsenburg), u ktorého sa prejavil vplyv stadia herectva
na konzervatériu.

Po druhé - v scenari st zakomponované snové obrazy, v nich sme planovali
vyuzivat hercov, ktori stvariiuja postavy, ako komparzistov. Uvedomovala som
si, Ze tieto snové obrazy nesmieme v skiobnom procese podcenit, pretoZe ich
synchronizacia (kostymové prevleky, organizécia hercov, ¢ize, kam odidu po vy-
stupe, aby sa mohli plynule, bez zbyto¢ného prechddzania cez javisko, zapojit
do snovej scény) bude podstatnd, aby inscendcia prebiehala hladko, bez chaosu.
Aby kazdy herec vedel, kam ma po vystupe odist, aby bol k dispozicii na snovy
obraz.

Po tretie - spojenie ¢inohernych vystupov s orchestrom a detskym zborom.

S detmi a mladymi I'ud'mi v rdmci dramatickej tvorby pracujem uz 25 rokov
a pocas tohto obdobia som ziskala sktsenost, Ze najva¢sou devizou detského
predstavitel'a na javisku je jeho autenticita, civilny prejav a prirodzenost. To sa-
mozrejme predpokladd pochopenie situacie v celej jej sirke, v kontexte motivacii
konania postav, charakterov, vztahov k inym postavdm a hlavne pochopenie ko-
nania postav v kontexte doby, v ktorej sa pribeh odohrava. Kedze sme na javisku
pracovali i s malymi detmi, pre mnia bolo najdoleZitejsie, aby deti rozumeli di-
vadelnym situdcidm, ktoré rozohravaja. ESte pred samotnym posunom scendra
detom, sme hlavne s mlad$imi detmi mali skasky, kde sme sa vela rozpravali
o dobe, o vojne, o historickych udalostiach z pribehu. Zistovala som, ¢o vedia
o tejto smutnej historii, ako to vnimaja, ¢o si o tom myslia. Predstavila som im
pribeh Evy Felsenburgovej, ukazala fotografie, ktoré som mala k dispozicii z ro-
dinného archivu od Tomaga Centésa. Potrebovala som, aby deti vnimali Evu,
Ruda ako konkrétne Zivé osoby vo vsetkej svojej autenticite a nie iba ako diva-
delné postavy. Tato konkretizdcia bola dolezita, aby sa deti lepsie vedeli vcitit
do svojich replik, vedeli prirodzene reagovat na dramaticka situdciu zvnuator-
nenou emociou. Vytvarali sme s nimi rozne situdcie, v ktorych deti stvarnova-
li svoje postavy, ale nemali eSte text, to znamend, Ze improvizovali, vedeli len,
v akej situacii sa nachddzaja a ich alohou bolo prirodzene reagovat slovom, ges-
tom, akciou - takymto spdsobom si pripravovali charakter svojej postavy. SnaZzila
som sa vyhnat mechanickému prehrdvaniu deti, kedy deti reagujt a vyuzivaja
vonkajsie charakteristické znaky - prilisna gestikulacia a vyraznd mimika emocie
(strach, hnev, radost, smutok...). Potrebovali sme, aby deti nesli do tejto formy
herectva a pri silnej emdcii zostali v mimike, vo vyraze tplne prirodzené. Tak
isto som mala par individualnych skisok s Janom Bodyom, Martinom Bodyom
a Martinom Uhlarikom. Kazdy z nich mal iny herecky prejav, ktory vo svojom
prostredi (ochotnicke divadlo, profesionalna scéna ¢inoherného divadla) samo-
zrejme fungoval a bol na mieste. Vedela som, Ze ich potrebujeme zladit, aby celd
inscendcia i v hereckom prejave fungovala homogénne, jednoliato. V&etci herci
v8ak spolupracovali, chdpali o ¢o ndm ide. Tesilo ma, Ze som sa v hlavnych po-
stavach mohla opriet o d'al$ich svojich kolegov z LDO a to Nikolu Jankovychovu
(predstavitelka Cecilie Scheibenreifovej) a Kristinu Simkova (predstavitelka
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Herty Felsenburgovej). Obidve nam velkym podielom pomadhali drzat civilna
polohu I'udsky naro¢nych scén. Tato pripravna herecka faza trvala dva mesiace.

Po nej nasledovali jednotlivé skasky podla vystupov. Vytvorili sme ¢asovy
harmonogram, kde sa kazdému vystupu venovalo 120-60 mintt, raz-dvakrat tyz-
denne pocas jedného mesiaca na kazdy vystup. Neskor sa ¢as skracoval (60-30 mi-
s motivaciou konania, pracu s podtextom, hl'adanie vhodnej polohy emécie a he-
reckého prejavu, akcent na detail. Vedeli sme, Ze tu musime odviezt ¢o najpocti-
vejsiu pracu, pomoct mladym i starsim hercom uchopit postavu a zafixovat, lebo
neskor, pri spolo¢nych sktiskach uz nebude priestor na takato preciznost.

Po tejto faze sme sa sustredili na spajanie jednotlivych vystupov chronolo-
gicky do celku tak, ako st v scenari. Pri tychto skiaskach sme uz mali vypomoc
od Martiny Jangovej, ktora aspoi prostrednictvom klavira zastupovala scénickt
hudbu a tak poméhala vytvorit atmosféru, ¢i pod¢iarknut dramaticka situaciu.
Pri poslednych skaskach sme uz pracovali so snovymi obrazmi a prestavbovymi
scénami. KedZe v tejto fdze sme este nemali k dispozicii celt scénografiu, pra-
covali sme s ndhradnymi rekvizitami, aby si najmd deti zvykli, ¢o kam a kedy
premiestriuji, akym spdsobom je ,zaplneny” javiskovy priestor, aby sa v fiom
vedeli prirodzene pohybovat'.

S pedagdgmi, ktori mali na starosti hudobnt zlozku inscenécie, sme sa do-
hodli, Ze skasky buda prebiehat oddelene - to znamena, sla¢ikovy orchester,
dychové zasttpenie - flauty a detsky zbor samostatne nacvi¢ovali svoje hudobné
party. K spojeniu malo dojst az v zaverecnej faze skasok - dva tyZdne pred pre-
miérou, ¢o sa i udialo. Pred pldnovanou premiérou sme absolvovali dve celoden-
né skusky s orchestrom a so zborom.

V tomto obdobi sa zacala pandemicka situdcia na Slovensku zhorsovat, po-
¢et pozitivnych pripadov na COVID-19 sttpal rychlym tempom. Este v juni sme
pocitali s osobnou tcastou Evy Felsenburgovej, ktora pldnovala pricestovat s ro-
dinnymi prislusnikmi na premiéru z Izraela. Ale uz zaciatkom septembra sme
vedeli, ze Eva nemodze na Slovensko prist, situdcia v Izraeli sa tiez zhorSovala
a z toho pramenili i letové obmedzenia. Boli sme z toho naozaj smutni, pretoze
sme s napdtim a reSpektom oc¢akavali jej reakciu na inscendciu. Poslala ndam po-
zdravné video, kde sa prihovéra vSetkym tvorcom inscenacie a d'akuje za o0zi-
venie jej pribehu prostrednictvom inscendcie. Vnimali sme to ako krdsne gesto
povzbudenia a tprimnej vd'aky.

Stale sme vsak verili, Ze inscendciu stihneme odovzdat divakom.

Pocas zavere¢nych skasok sme citili, Ze postupne zacina celd inscendcia fun-
govat. Videla som, ako krasne reagovali hudobnici (tiez Ziaci ZUS J. Rosinského),
Ze st aktivnymi divakmi toho, ¢o sa deje na javisku pred nimi, Ze ich pribeh
malého Zidovského dievcatka zaujal, Ze ho vnimaja, preZzivaja ho, Ze sa dom po-
naraju. Dotyka sa ich. Vo svojej podstate prave hudobnici boli prvymi divakmi
hereckej akcie. Na druhej strane bola pre malych i velkych hercov tplne ina kva-
lita osobného zazitku hrat za doprovodu zivej hudby, dokonca celého slacikové-
ho orchestra, ¢i detského zboru. VSetci sme citili prepojenost, respekt, duchovna
ucast.
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Nadsenie a radost, ze to zacinalo dévat spolu zmysel, striedala tnava a vy-
derpanost, ale predovsetkym napétie zo zhorsujtcej sa situacie ohladom novych
hygienickych opatreni kvoli pandémii COVID-19.

Bola to posledna fdza skaSobného procesu v posledny septembrovy tyzden
v roku 2020. Mali sme za sebou tazky pandemicky rok poznaceny dlhym 5 me-
saénym lockdownom pre vsetky skoly, teda i pre zdkladné umelecké skoly, kde
sa po cely cas realizovalo vyucovanie distan¢nou formou. Napriek tejto situécii sa
nam podarilo v m4ji 2020 pokracovat v skaSobnom procese (zacali sme v okt6bri
2019) a v posledné septembrové dni sme, bohuzial, zastali tesne pred cielom.

Premiéra bola napldnovanda na piatok dna 2. oktébra 2020 v nitrianskej syna-
goge. V pondelok 28. septembra sme este mali na ZUS J. Rosinského poslednt
vel'kt generalku. V ten vecer vsak vysli sprisnené obmedzenia a my sme vedeli,
Ze inscendciu nemo6Zzeme odohrat pred divakmi. Vedeli sme, Ze to hlavne mladsie
deti buda brat taZsie, pretoZe na projekte pracovali cely rok. Aj pre nés to bola
naroc¢na situdcia, prili$ triezvo sme si uvedomovali, ¢o to znamend pre najblizsie
dni, tyzdne. Nakoniec nas podporilo vedenie ZUS J. Rosinského, riaditelka Anna
Fintova vyslovila myslienku, aby sme inscenaciu predsa len odohrali aspon kvoli
nahrdvke na videozdznam, hoci pred prazdnym hl'adiskom.

Vyuzili sme tak moznost a termin prenajatej synagogy a dila 2. 10. sme insce-
néciu odohrali pred prazdnym publikom kvo6li videonahravke. Je to v podstate
metodicky materidl, s ktorym sa v projekte pocitalo. Teraz, spétne si uvedomu-
jem v 8irsich stivislostiach cennost tejto nahravky. Je to dolezity dokument aj pre
nas tvorcov, ale i pre v8etkych tc¢inkujtcich. Bol malym vitazstvom, zadostuci-
nenim, Ze inscendcia sa nakoniec, i ked' v inej forme, dostala k divdkom, ktori o to
prejavili zaujem. Zaznam sme zverejnili na internete na niekol'’ko dni symbolicky
17. 11. 2020, teda na Deti boja za slobodu a demokraciu. Mala pozitivny ohlas
nielen medzi najbliZ8imi (rodi¢mi) tcinkujacich, ale prejavilo o fu zaujem i Sirsie
publikum.

Dokonca sa videozdznam dostal az k pani Eve Felsenburgovej do Izraela.
Dufame, Ze s pozitivnym prijatim.

K obnovenej premiére sa planujeme vratit, pokial to situdcia dovoli. Proces
skudok sme realizovali i v termine: oktober — november 2021. BohuZial, sa situé-
cia znova zopakovala.

Novy termin obnovenej premiéry mame zatial stanoveny na 21. februér 2022.

Mria osobitne tesi, Ze v3etci protagonisti, ako mali, tak i vel'ki herci, kolegovia
a vsetci, ktori sa stali stcastou projektu, maja zivy zaujem sa k projektu vratit.
Pravdepodobne nés ¢akaju d'alsie prekazky, deti vyrastli z kostymov, z vekovej
kategorie svojej postavy, budeme sa musiet znova preciznejsie vratit k hereckej
tvorbe, urcite i hudobnici musia dokladnejsie obnovit sktsky, nacviky skladieb,
ale vSetci chceme, mame néadej, Ze inscendciu napriek vSetkym naro¢nym prekaz-
kam zahrame pred divakmi.
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PRILOHA:

Scendr k divadelnej inscenacii Diev¢a vo fariku

Javiskovy priestor: Synagoga, bo¢ny portdl, prava strana od hlavného predného
oltaru

(Na javisku je scénografia, ktord vytvira dojem povale, sii tam na seba poukladané staré
stolicky, stol, kufre, stard komoda, skriiteny koberec, velkd perina, nejaké zihradné ndra-
die, v centre stoji velkd drevend dvojdverovd skriia, v priestore je Sero, v tizadi je rebrik)

Vystup ¢. 1. Prolég - Evicka, 1945

Svetlo: Sero ide do tplnej tmy, postupne sa rozsvecuje malé bodové svetlo na dol-
nu cast skrine

Zvuk: pocut vlak, tazké kroky, strelbu - postupne zvuk stichne, do ticha poc¢ut
zvuk otvérania skrine

Eva (6): (sedi v skrini na malom drevenom stolceku, spieva si pieseti Hopa Hopa raite, hrd
sa s plysovym medvedikom, potom prestane spievat, prihovira sa mu)

teraz musis$ byt ticho, nesmies$ ni¢ hovorit, musim ta tu schovat pod vankus, aby
ta nikto nenasiel, musi$ tu pockat dovtedy, kym sa mamka a ocko nevrétia,
ale neboj sa, ja tu budem s tebou, aby si sa nebal, budem ta drzat za labku.

Svetlo: bodové svetlo na Ceciliu

Cecilia: (stoji opretid o stlp, pociiva) pssst Evka, ticht¢ko...teraz musis byt tichacko,
vie$ ¢o sme si povedali (ide rychlo ku skrini, zatvdra ju, opiera sa chrbtom o tiu,
predychava)

Zvuk: 7ivé husle preberaji motiv detskej riekanky v smutnej variécii, husle pre-
bija zvuk vlaku, poc¢ut iba vlak, neskor postupne tichne

Svetlo: postupne bodové svetla ida do tmy

Vystup ¢. 2. Prichod deti na povalu, 2020

Svetlo: na povale je znova Sero, mierne svetlo na hornu ¢ast pravych dveri

Akcia: pravé dvere sii otvorené, si zatarasené pevnou oporou — paravinom, zo strany
javiska je o oprety rebrik

Samo (11): (je vidiet iba jeho hlavu, obracia sa na niekoho na svojej strane, divik nevidi
na koho) je tam tma, pockajte, netahajte ma, MiSo, nelep sa na mra, ale je tu
rebrik, poc¢tavajte chalani, da sa zist dole...idem (prelieza dnu, schidza opatrne
po rebriku)

Martin (12): (je na druhej strane) druhy idem ja, no chod’ uz (divdk vidi jeho hlavu)

Samo: (schddza po rebriku, otica sa na Martina) ziSla by sa baterka, je tu aplnd tma,
povedz MiSovi, nech zabehne do komory, ale nech ho babka nevidi

Martin: (otica sa dozadu k Misovi, ktorého divik nevidi) MiSo, potrebujeme baterky,
chod’ -

Miso (12): (je na druhej strane) poc¢ul som, idem, ale ¢akajte ma!

Samo: (opatrne ide do priestoru, vsetko s prekvapenim pozoruje, dotyjka sa nabytku, snazi
sa nezakopniit do niecoho) pecka!

Svetlo: stale je Sero
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Martin: (schidza tieZ dole, sprdva sa rovnako ako Samo, prichddza k perine. Skoci na riu,
udrie sa o nieco, sticha si nohu, potom nadvihuje perinu, vytahuje spod periny kufor)
auu! Doriti to ¢o tu je... au... Samo, pozri tento ma 200 rokov!

Samo: (pribehne k nemu, stoji nad kufrom) Dobry

Miso: (zjavi sa nad dverami so zapnutou baterkou) chalani mdm, idem dole (schddza
po rebriku dole, nesie baterku, ide k Samovi a k Martinovi)

Svetlo: pracuje sa iba so svetlom baterky

Martin: (otica sa k Misovi) pozri ¢o tu je

Samo: (opakuje po Martinovi) ma dvesto rokov

Miso: (pozerd na kufor) nemé dvesto rokov, to by sa uz rozpadol, ¢o tam je?

Martin: (s nadsenim) mozno nejaka bombal...

Samo, Miso: (trosku odskocia)

Samo: Sibe ti? Kto by daval bombu do kufra?

Martin: babka nam stéle hovori, Ze nemame sem chodit, Ze st tu haraburdy este
z vojny! HA!!! Ukryva tu bombu!

Miso: tplne ti Sibe, Martin, radsej to pod'me otvorit

Samo: ja to nechcem otvorit, minule som videl taky dokument, ako nasli minu,
ked kopali nejaky kanal a normalne vybuchla

Miso: vy ste tplni debili, vojna je uz histéria, nikto si na fiu nepamaéta, ani babka
nie, len nés strasi, (otvira kufor tak, Ze divik nevidi obsah)

Samo, Martin, MiSo: (vsetci traja potichu pozeraju do kufra)

Samo: (sklamane skomentuje) blbosti, hovadiny!

Martin: staré noviny, handry, ni¢ zaujimavé

Miso: (vytiahne staré noviny, precita ditum) Slovenska krajina 1. jal 1932, 30 halie-
rov Triumf sokolskej mladeze v Prahe - sokolsky dorast pochoduje - to ¢o je,
ze sokolska mladez?

Samo: ¢o ja viem? Najdi si to na googli

Martin: to boli ti pionieri asi (berie si z kufra ucebnicu, cita nadpis)Spevnicek skol-
skej mladeze rimskokatolickej - patdesiat najpotrebnej$ich cirkevnych piesni,
s povolenim spolku sv. Vojtecha vydal knihkupec Teodor Mesik, Modra 1938

Samo: (odchddza od kufra prec) hovorim, samé blbosti... shit (prechddza ku skrini,
skiima ju)

Nina (11): (vystréi hlavu spoza vchodu, odkial’ chlapci prichddzali na povalu) aha, tu
ste! Co robite?

Samo: (s nevolou) niééé! Nina, padaj dole, baby tu nemaja ¢o robit!

Miso: treskne$ dole a my budeme na vine, ako vzdy

Nina: tak vas nazalujem babke!

Martin: (pozrie na Sama, naznaci mu chytdik) pokojne pod’ dole, ale st tu pavuky
a potkany

Samo: (ukdzZe Martinovi palec hore)

Miso: aha...(odlozi noviny, zoberie do rik dalsie noviny) Hlinkov sen skutkom, slo-
vensky parlament deklaroval utvorenie slovenského Statu

Martin: (zoberie mu noviny z rik, cita) streda, 15. marec 1939, zakladatel a vodca
Andrej Hlinka - (zacudovane) aj my sme mali vodcu?
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Miso: (berie dalsie noviny, cita nadpis) Nitrianska straz, tyzdennik pre nitriansky
kraj, I Svatopluk zaslaZil sa o slovensky stat -

Samo: (je stdle pri skrini, pokiisa sa ju otvorit) necitajte tie debiliny, to je mftvy de-
jepis, pod'te mi radsej pomoct otvorit ta-to sk-ri-itu (natahuje sa s dverami, na-
koniec ich otvori, ni¢ tam nie je iba vankiis, stolcek, sadd si do nej na stolcek, Smdtra
rukami, spod vankiisa vytahuje plysového medveda, pozerd sa nari)

Svetlo: bodové svetlo na sediaceho Sama v skrini, baterka sa vypina, pridava sa
modré svetlo na prichadzajtcich

Zvuk: znovu husle, opakuji motiv detskej riekanky, ale v dramatickejSej polohe,
pocas prejavu Tisa, ida tichsie

Snovy obraz Sama: so strednijch dveri postupne po jednom vychddza v sere niekolko
postdv, obleceni na cestu, kufre, batohy so sebou, kricajii pomaly, niekto drZi diefa
za ruku, bez slova vchidzajii do skrine vedla Sama a vychddzaju zadnymi otvdracimi
dverami a pokracujii dalej do pravych celnych dveri pri oltdri, celd scéna je v tichu, bez
textu, Samo na pohyb ludi nereaguje, na balkéne nad hlavnym oltdrom sa objavi Jozef
Tiso a cita prejav do mikrofonu.:

Svetlo: bodové svetlo na Tisa

»Ma nas slobodny slovensky stat zmysel na tomto tizemi, alebo nie? Jestlize ma
zmysel, tak vSetky tazkosti sa musia prekonat, v3etky obete musia byt pri-
nesené, lebo vieme a budeme si vzdy pevne vedomi, preco ich prinasame.
Dejinny zmysel slovenského $tatu je v novom uplatriovani a usporiadani na-
rodnostného principu v tom zmysle, Ze ndrodnostny princip, vedeny krestan-
skou naukou, nemusi a nesmie byt rozkladnym ¢initel'om, ako tomu byvalo
v minulosti. My Slovéci chceme a teda i budeme spravodlivo Zit so svojimi
inondrodnymi spoluobéanmi s najlepsou volou a dosledne dotial, kym sa
oni lojalne zachovaja k nadmu Slovenskému Statu. Takato lojalitu v radost-
nej miere majt nasi nemecki spoluobc¢ania, lebo poslachaja rozkaz Fiihrera,
aby tento slovensky stat trval, bol pevne vybudovany a mohol v najva¢som
poriadku prosperovat. Vd'a¢ne kvitujeme nasim Nemcom tento pozitivny po-
mer k naSmu Statu. Iné ndrodné skupiny, nakol'ko prejavia k ndSmu sloven-
skému $tatu takiato potrebni lojalitu, skiisia a presvedcia sa, ze slovensky stat
bude k nim nielen spravodlivy, ale i dobroprajny. Tento duch, duch slovensky
a krestansky menovite tu v Nitre od nepamadti vladol. Tu ma svoje dejinné
pamiatky uZ v naSom knieZati Pribinovi a tu ma i dnes svoju zivt pritomnost.
Této skutoc¢nost tvori organicka spojku Nitry so slovenskym telom. Preto ako
bola Nitra slovenské uz v davnovekej minulosti, tak musi byt i dnes a zostane
v budtcnosti”

7. maj 1939, pri prilezitosti odhalenia sochy M. R. Stefanika v Nitre

Akcia: Martin a Miso pocas predchddzajiiceho diania v sere pripravujii rekvizity na re-
trospektivnu mizanscénu - prendsajii stol do prednej casti javiskového priestoru, pri-
ddvaju tri stolicky a potrebné drobné rekvizity, potom opiistaji javisko

Samo: (pocas pripravy stile sedi v skrini, drZi medvedika, akoby nad niecim rozmyjslal,
po skonceni prestavby v tme odchidza tieZ z javiskového priestoru, zatvira skririu)

Svetlo: bodové svetlo na skritiu ide do tmy

Zvuk: husle pomaly tichnu
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Vystup ¢. 3. Cecilia a jej synovia, april 1942

Svetlo: bodové svietenie na stol

Cecilia: (prindsa obrus, prestiera, odchadza, prindsa taniere, rozkladd, prindsa polievku)

Jano (16): (prichddza z lavych dveri, vyzlieka kabdt, berie mame hrniec z ruky) dobry
vecer, nechaj mama, ja naberiem, sadni si, oddychni si.

Cecilia: d'akujem Janko, naber aj chlapcom, vonku st, hraju futbal na dvore, isto
st hladni ako vlci, eSteZze mame tie zemiaky a trosku zeleniny, pani Herta mi
dala, za vyzehlené kosele

Jano: (rozklada taniere, naberid do troch tanierov) véak mala aj zaco, drie$ tam, mama,
cely den, od skorého rana do vecera

Cecilia: nehovor tak Janko, vela mi pomédhaja, vsak odmalicka aj vas podporujd,
nesmie$ tak skaredo hovorit o nich

Jano: mama a tanier pre teba este

Cecilia: ja nebudem, jedla som u Felsenburgovych... veceru

Jano: (nedovercivo sa pozrie na mamu) isto?

Cecilia: (uhne pohladom, ale rizne hovori) Isto, neboj sa, ved' mame dost zatial, aj
v tychto tazkych ¢asoch... bozemoj... ale... ¢o sa to robi medzi l'ud'mi... (sadd si
bezradne na stolicku) dnes pobrali d'alsich Zidov, cely nakladny vlak, a I'udia
ako supy, bola drazba v Zoborskych kasarnach... ich ndbytok... boze moj, ¢o
budd mat, ked' sa vrétia, vsetko pobrali...

Jano: (micky je, krdja si chleba)

Cecilia: a ktovie kam ich berd, a td RuZena Srporiova, vie$, ¢o v kostole vzdy tak
v prvej lavici hlasno spieva, Ze jej dali papiernictvo po Wetzlerovi, v8ak ta ni¢
nevie o obchode, tak naco jej to dali...boze moj, takto cudzi majetok...zoberd...
len tak...

Jano: Vilo Cernick}’l hovori, Ze na arizécii nie je ni¢ zIé, v8ak Ze hdadam sa nene-
chaja tie podniky schatrat, Ze niekto ich musi prebrat a Ze to je spravodlivé
Cecilia: (nahnevd sa) Jano! A ty po rozumy chodi k tomu 'udédkovi? Cernickému?
A ty nemas svoj rozum? Ako to nemoze byt zlé, zobrat druhému, na ¢om cely
zivot drel? A chod’ po bratov, vychladne im vecera, aj som zabudla od tol'kého

strachu...

Jano: (trosku je mrzuty, ale posliichne, vstava, ide k lavym dveram otvara, vold na bra-
tov) Jozo, Rudooo... vecera... hybaj dnu! (vracia sa spiit k stolu)

Akcia: z dveri sa vritia dnu Jozef a Rudo, lopta v ruke, strkajii do seba, sui veseli

Cecilia: (este vZdy je zamyslend, chlapci ju preberii) ruky umyt, vonku je lavor pod
gankom, obidvaja, ale chytro!

Rudo, Jozef: (idii s nevolou nazad, pocut splechot vody, zvuky umyvania, potom sa
vracaju spiit)

Jano: (pocas akcie) mas pravdu mama, niekedy neviem ani, ¢o si mam o tom vset-
kom mysliet, vsak ked' tie noviny ¢lovek zoberie do ruk, sama $pina na nich,
potom osprostiem tplne

Cecilia: (pohladi ho) vsak ja viem Janko, ale pred chlapcami ticho, ticho uz budme

Rudo (7): (vybehne z dveri) mamka, dva goly som dal a Fero od susedov je o dva
roky star$i ode mma a nechytil
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Jozef (14): (ide za nim, smeje sa) ndrocky pustil tie gély, lebo by si reval ako tur, ako
minule a nikto sa s tebou nechce natahovat

Cecilia: ale chlapci, ako sa to k sebe spravate? (je stdle vizna, smutnd)

Jozef, Rudo: (vycitia vaznu atmosféru, stichnu, pozerajii prestrasene na mamu a potom
na Jana)

Jozef: ¢o sa stalo?

Jano: ni¢ sa nestalo, len mama je unavend a vy sa tu eSte navazate jeden do druhého

Rudo, Jozef: (hlavy dole, potichu jedia)

Jozef: (ndhle mu nieco napadne) mamka, v sobotu budt v Tatre premietat Baréna
Présila, pani Felsenburgovéa mi dala tri koruny za vytrhanie buriny v prednej
zéhradke, to je akurat, Ze ¢i mi dovolite -

Zvuk: razne bachanie na avé dvere

Vsetci pri stole: (prelaknuto sa pozrii smerom k dverdm, Jozef stichne)

Cecilia: (pozrie na Jana, dd mu pokyn, nech ide otvorit)

Vystup ¢. 4. Vysetrovanie Sirenia letaku, april 1942

Jano: (nadychne sa a ide otvorit)

Juraj Palacka, ¢len HG: (vchddza rdazne dnu, poobzerd sa po priestore, ide rovno k sto-
lu) dobry vecer, pani Scheibenreifovd, idem vo veci preSetrenia jednej nepri-
jemnej zaleZitosti

Chlapci: (vsetci traja sii ticho, v napiti, Rudo sa schovd za mamu)

Cecilia: (je tiez v napiti) dobry vecer pan Palacka, v akej veci? Co sa stalo? Nieco
moji chlapci -?

Palacka: (pozerd skiimavo raz na Jozefa a raz na Jana) objavili sa letaky... na Cinesi
a vy tam slazite pravda? U Felsenburgovych? Tak?

Cecilia: Tak. Ale snad’ si nemyslite, Ze ja...

Palacka: vasi chlapci tam chodievajt za vami... tak? Casto...

Cecilia: aké letaky? Co za letéky?...

Jozef: (ostrejsie) my sme ni¢ neurobili!

Palacka: nejako hlasno sa branis, chlapce... hm... (vyberie z vniitorného vrecka zloZe-
ny letak, rozloZi ho na stole, diva sa na Jozefa a na Jana)

Jano: (berie letdk do riik, nahlas ¢ita) ,,toto ani neverecki Cesi nerobili, a ak by sa aj
boli odvazili, I'udaci by cely svet zaplnili krikom, Ze vraj nam bert vieru. Este
aj katolicka vlada siaha na svitych? Zidom pobrali majetky, katolikom bera
svatych; Po mad'arskych svitych pdjdu ¢eski a po nich ostatni, este aj sv. Jozef,
Panna Maria a Jezi$ Kristus, lebo boli Zidmi; neostane nam ani jeden svity;
je este pan prezident kitazom, Ze toto trpi?..." (zacudovane sa pozerdi na letdk)...
nerozumiem... o ¢o ide?

Palacka: (pomaly, prisne, stile sleduje chlapcov) niekto prepisal slova z listu pana
faréra Stefana Gallu z Uljaku, ktory u vrchnosti intervenoval za ponechanie
sochy sv. Stefana v jeho kostole.

Cecilia: ale pan Palacka, ako by sa moji chlapci k takému listu dostali, ved' vidite,
Ze ani nerozumejy, ¢o sa tam pise

Palacka: to ja viem, Ze nepisali, ale mohli roznasat... (diva sa na Jozefa) kazdy chce
nejaké korunky nazvys
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Jano: (poddva letdk Palackovi) nie sme sprosti, my sa do takych veci nemieSame

Palacka: (berie si letik a schovdva ho) no ved uvidime... (otdca sa na Jozefa) ty si Jozef,
pravda?... keby si niekoho videl, treba to oznamit, to vies? Ked neozndmis,
akoby si sdm rozdaval, je to protistatna ¢innost a za to je basa!

Cecilia: (ostro) pan Palacka, nestraste ich, nevidite, Ze st to eSte deti?

Palacka: (odchidza, vo dverich sa este otoci) budeme robit nabor do Hlinkovej mla-
deZe, treba nieco robit, angaZovat sa za narod a nie len tak pobehovat po ulici,
talat sa kade-tade

Cecilia: (vstdva, uz je nahnevand) moji chlapci mi pomahaja ako vedia, netalaja
sa, nemaju otca, obracaju sa viac ako ti vasi mladeznici. Vedia, ¢o je robota...
(zatvdra dvere) zbohom!

Cecilia: (pomaly sa obracia odo dveri a skiimavo pozerd na chlapcov) Jozo, hddam si to
neroznasal?... odkial mas tie koruny?... si rozum potratil?

Jozef: (prestrasene) neklamem mama, od pani Felsenburgovej, ved sa jej spytaj
a to ja by som... viem, Ze to sa nemoze...

Cecilia: (vydychne si, ide k nemu, pohladi ho) davajte si pozor chlapci, nech vas ne-
naldkajt na toto politikarcenie, vidite ¢o z toho je...

Rudo: (zvedavo) mamka a Jezi$ Kristus je tiez Zid?

Cecilia: (rdzne) a uz dost'! Ide sa spat! Rano treba vstavat do roboty!

Jozef: (Rudovi) jasné Ze bol Zid, aj Maria aj Jozef a bez uz do postele

Rudo: (prekvapenyj) fiha...a to sa mo6Zze o tiom hovorit? (hovori si sam pre seba, vstiva
ide prec)

Jano, Jozef: (berii zo stola hrniec, taniere, chleba, odchddzajii) dobrt noc, mama

Cecilia: (sadd si este za prazdny stol, dava smietky a omrvinky zo stola dole, hovori si
sama pre seba) ¢o je toto za svet... ete aj sv. Stefan im vadi... a pravda, ze pan
prezident je ticho, ako sa len moZe na toto pozerat, knaz... boZemoj... a v kos-
tole tiez sa divné reci vedd, akoby sme ani krestania neboli... eSteZe nas pan
biskup Kmetko netancuje tak, ako mu Tiso kézZe... ale vSetko jedno, aj tak nic¢
nezmoze...vSetko je hore nohami...

Svetlo: zuZuje sa bodové svetlo iba na Ceciliu

Zvuk: variacia sakrédlnej melédie - husle, pripadne violoncelo...interpreti pricha-
dzaja k Cecilii pocas hrania do priestoru

Cecilia: (zacina sa modlit do melddie, najskor potichu, iba ako modlitba, nevsima si pri-
chod hudobnikov, neskor prechdadza do spevu, stdle sedi za stolom) - spev

Svetlo: bodové svetlo na stredné dvere, postupne sa pridava d’al$ie modré v stre-
de priestoru

Snovy obraz Cecilie: zo strednych dveri vychddza Tiso, pred sebou nesie velky kriz,
za nim idu malé deti (vek 6-10), deti ho obstoja, Tiso sa otdca k nim, deti po jednom
prichddzajii k nemu, do jednej ruky si dd kriz a chrbtom k divikom deti deli na dve
skupiny, diva sa im pri tom do oci, jedna skupinka po jednom odchddza do skrine, dru-
ha skupina sa vracia spit, v skrini sedi pri otvorenych dverdch Evicka a drZi malého
medvedika v ndruci, diva sa na deti, ktoré vchidzajii do skrine, vsetko sa deje pomaly,
paralelne so spevom Cecilie a za pritomnosti hudobnikov na scéne, Tiso sa obracia a ide
spit za skupinkou deti do strednyjch dveri

/265,



Studia Historica Nitriensia 2022/rocnik 26/¢. 1

Svetlo: bodové svetlo na skrini ide do tmy, po odchode Tisa vsetko ide do tmy,
svieti iba bodové svetlo na Ceciliu

Akcia: pravé dvere skrine sa zatviraju, Evicka sa vymieria za Sama

Svetlo: bodové svetlo na Sama, Cecilia ide do tmy

Vystup ¢. 5. Hadka na povale, 2020

Samo: (sedi v skrini, drZi medvedika, akoby nad niecim rozmyslal, hmkd si potichu melo-
diu detskej riekanky Hopa Hopa raite — prejde do slovenskej varidcie kolo-kolo mlynské

Svetlo: rozsvecuje sa bod’dk na Martina a na Mi$a, iba mierny, stile maja zapnu-
ta baterku

Martin: (vsimne si ho, prave drzi v ruke starii vojensku helmu, nasadi si ju na hlavu,
vyskoci v postave vojaka, zoberie do ruky odlomenii nohu stolicky ako zbrari a zamieri
na Sama aj so zvukom samopalu, striela na neho)

Samo: (prestrasene si dviha ruky na hlavu)

Martin: (smeje sa) $ibe ti, ¢o robis, vsak sa len hrame

Samo: (vstiva, drZi v ruke medvedika, je vazny, neisty, obzerd sa po priestore) nejdeme
uz dole?

Miso: (Cita dalsie noviny) ¢ooo? Pre¢o? Vsak tu je kopec veci zaujimavych a hento
(ukdze na dalsie kufre) sme eSte ani neotvorili

Martin: (zacudovane sa diva na Sama) ¢o ti je?

Samo: (pozrie na medvedika v ruke) pozri, ¢o som nasiel v skrini

Martin: (berie ho do ruky) fatatj, musi mat sto rokov, vyplznuty plysak, tristokrat
prelezeny mysSami (zahadzuje ho)

Samo: (nahnevi sa) o si debil? Co robis? (sot ho, ide pre plysového medveda)

Martin: (nechdpe, vstdva, rozbieha sa za nim, skice na neho) ty si debil, ¢o ma saces?
Do mna sa nebudes$ dovol'ovat! (klbcia sa na zemi)

Miso: (ide za nimi, nechdpe, preco sa zrazu strhla bitka, snazi sa ich od seba odtrhniit)
obidva ste debili, ¢o vam Sibe? Prestarite, lebo nés zac¢uje babka, vy debili! (po-
dari sa mu ich od seba odtrhniit) ¢o sa bijete?

Martin: (dychci na zemi) Samovi &ibe, za hentt vyplznuta hracku, aplny debil

Samo: (sedi na zemi, tiez dychci, drzi plysového medveda v ruke, je ticho)

Miso: (ide k nemu, skiima ho) to za toho? Co mas v ruke? Ukaz.

Samo: (najskor ho nechce dat, potom sa pozrie vizne na Misa, podd mu ho, stile je ticho)

Miso: (chyti medvedika do ruky, prezerd si ho, skiima ho, potom mykne plecami, pozrie
na Martina, vymenia si pohlady)

Samo: (zachyti ich vymenu pohladov, povie len tak pre seba) mozno to niekoho je,
stard hracka, ale pre niekoho moze byt dolezity... neviem... tam v skrini... mal
som divny pocit, strasne divny... bal som sa... ani neviem ¢oho... (pozerd stile
na medvedn)

Svetlo: bodové svetlo na chlapcov ide do tmy, prelinanie svetla na hlavny oltar,
neskor pri snovom obraze modré svetlo na javiskovy priestor

Zvuk: na schodoch je nasttipeny sla¢ikovy orchester, Zidovsky motiv, Zidovska
pomala piesert (mozno spev)

Snovy obraz Sama ¢. 2.: pocas piesne zo vsetkych dveri prichddzajii do priestoru po-
stavy s kuframi, s batohmi, idii velmi pomaly, vychddzajii z jednych dveri, vchidzajii
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do druhych, bez kontaktu, sustredeni dopredu, vsetci su v tmavom oblecent, vizni,
medzi nimi chodi Eva v cervenom kabdtiku, v ruke drZi medvedika, obzerd sa po dospe-
lych ludoch, hl'add rodicov, dospeli vytahuji malé ZIté daZdniky, nevidiet im do tvdre,
Eva zostdva stit 1iplne sama v strede javiskového priestoru, vyzlieka si kabdt, zavesi
ho na visiaci hdacik, kabat sa zdviha hore

Svetlo: modré svetlo odchadza, nahrddza sa Zltym svetlom do stredu javiskové-
ho priestoru

Zvuk: na konci sa piesen prelina so zvukom vlaku, zvuk este doznieva pri nasle-
dujtcej prestavbe mizanscény - dvor - plot

Vystup ¢. 6. Eva na dvore, leto 1943

.....

Deti na dvore: (vybiehajii spoza lavych celnych dveri, majii so sebou medvedika - po-
dobného, ktory sa uz v hre vyskytuje, hadzu si ho, su veseli, smejii sa, niektori majii
malil lopticku... su hlucni)

Eva (5): (pozerd na nich spoza plota)

Zina (8): (chyti medvedika, chce ho hodit Nine, ale medvedik zaleti k Eve, za plot)

Deti na dvore: (vsetci spozorneji, divajii sa na Evu za plotom, st v ocakdvani)

Eva: (zoberie medvedika, obzerd si ho, potom sa prepchi cez medzierku a poddva ho detom)

Deti na dvore: (strnulo hladia na Evu)

Janka: (potichu) ona je Zidovka, nesmieme sa s fiou hrat

Zina: (podide k plotu a vytrhne medvedika z riik Evy, odbehne k ostatnym detom, zavola
ich do hliicika, rozprdva im, skor Sepkd) moja babka mi hovorila, ze Zidia kradnt
deti a podrezavaja ich, lebo potrebuja ich krv do svojho chleba a ten chleba
volaja, Ze maces

Eva: (vsetko pocuje, nechdpe, diva sa na nich, potom do zeme)

Deti: (vsetci sa prestrasene divajii na Zinu a potom na Evu)

Zina: a Zidia véetko kradnd, preto st taki bohati, kradnt chudobnym

Misko (7): (oddeli sa od hliicika a diva sa na Evu, pozoruje ju, vytrhne medvedika Zine
z riik a poddava ho Eve)

Zvuk: na husliach vybrnkany kratky motiv detskej riekanky Hopa Hopa raite

Eva: (stoji, nevie, co md robit)

Herta Felsenburgova, matka: (pribehne spoza plota, zaregistruje situdciu, zastane)
Eva, nechaj medvedika detom a pod domov, ja ti kipim takého... a bude iba
tvoj

Eva: (diva sa na Miska, neochotne odchidza za plot)

Herta: (objime dcéru) pod dieta moje, a ¢o si tam robila, vie$, Ze za plot nesmie$
chodit

Svetlo: bodové svetlo na deti na dvore ide do tmy

Zvuk: husle - s6lo motiv zo skladby sla¢ikového orchestra

Akcia: dvaja chlapci oticaju plot smerom k divikom, Herta s Evou sa dostdvajii do centra
diania
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Vystup ¢. 7. Felsenburgovci, jesen 1944

Svetlo: bodové svetlo na trojicu otec, matka, Eva

Ferdinad Felsenburg (otec): (prichddza v strachu, je rozrusenyj, skloni sa k Eve, pohla-
di ju, vytiahne z aktovky hrusku, poddva jej ju) Eva, pozri, ¢o mam, je sladka ako
med, zober si a chod’ sa hrat do zahrady, popozeraj, ¢i sa este lienky nescho-
vali pre zimou, pohl'adaj ich

Eva: (zoberie hrusku, zahryzne, usmeje sa a odbehne prec) d'akujem ocko

Ferdinad: (otdca sa ku svojej Zene Herte) nemam dobré spravy, Herta, musime nie-
¢o urobit, nemozeme cakat, kym uz aj pre mna nebude platit hospodarska
vynimka

Herta: (je v strachu, s ocakdvanim sa diva na Ferdinanda) ale ved’ si zndmy stavebny
inzinier, mas dobré...mas vynikajtce vysledky... poznaja ta, vazia si ta... to
predsa nemozu...-

Ferdinand: (prerusi ju) Herta, nevidis, ¢o sa deje? Ze tu vobec nejde o to, kto ako
pracuje? Pozri na Starkovcov, Julovi zobrali kino Palace a Aurelovi, jeho sy-
novi Tatru, a vSetci dobre vieme, Ze Julo to zdhradné kino budoval na kolene,
drel niekol'ko rokov, kym zacal prosperovat. Sa to slusni I'udia... a ¢o im to
pomohlo? NemoZeme si pred pravdou zakryvat o¢i, lebo bude neskoro...

Herta: (je rozrusend, nervozne chodi) ale kam pojdeme? Ved' toto je na$ dom, tu sme
doma, Ferdinand, ked’ bude najhorsie, mozeme sa schovat v pivnici, méZeme
si tam pripravit ukryt, zasoby jedla

Ferdinand: Nie Herta, ty nevies, ako snoria gardisti, s bodakmi, strielaja do sla-
my, nie, nie! musime odist, odist...

Herta: (zakryva si tvdr dlariami) boze moj, Eva je eSte takd mala, kam pojdeme?
BoZe mdj, ¢o bude s nami...

Ferdinand: (objime ju, hovori potichu) neboj sa, mam plan, nasi zndmi - Nagyovi
na Zobori majt statok, hospodarstvo, uz som sa tam bol pozriet, urobia nam
tkryt v zemi, dame im peniaze a budd ndm nosit jedlo

Herta: (je stile ziifald) ved ide zima Ferdinand, ako budeme v tej zemi, ako divosi,
Eva tam prechladne, nemoézu nas schovat niekde v dome? Hoci aj v mastali,
alebo na pojde, ved' -

Ferdinand: (uZ je nahnevany) Herta, prestari... musime byt silni, neboj sa, daja tam
slamu, seno, deky, postaraju sa... my musime zatial nendpadne schovat cen-
nosti a predat’ drahsi nabytok, ale nesmieme vzbudit pozornost... rozumies
Herta?

Herta: (uZ sa upokojila, dycha zhlboka)

Eva: (pribehne so zovretou dlariou, tesi sa, ukazuje rodicom) mam lienku, pozrite, mam
ju v ruke, aha... (otvdra dlari do malej skdarocky, ukazuje lienku rodicom)

Herta: (pohladi ju) pusti ju... pusti ju na slobodu Evicka

Herta, Ferdinand: (odchadzajii z javiskového priestoru)

Eva: (zostdva v centre, drZi lienku, nechdva si ju lozit po ruke, az kym nevzlietne)

Zvuk: zacina spievat riekanku Hopa Hopa raite, melédiu prebera slacikovy
orchester

Svetlo: bodové svetlo na Evu, za¢ina sa prelinat s modrym svetlom, velmi jem-
nym na Evu, d'alsie svetlo zlté ide na balkén, oproti divdkom
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Akcia: z balkona sa spiista dole ZIty daZdnik a podberie cerveny Evin kabdtik, ktory tam
stale visi zo snového obrazu Sama C.2, kabatik zostava v Zltom visiacom daZdniku
Eva: (v tme odchidza z javiskového priestoru)

Vystup ¢. 8. Jozef a Hanka, jesen 1944

Svetlo: bodové svetlo na Jozefa a Hanku v prednej ¢asti javiska

Jozef (16): (prichddza s Hankou, je vesely, snaZi sa ju chytit za pds)

Hanka (15): (vykriica sa, smeje sa, potom zviznie) JoZo, pusti, eSte nds niekto uvidji,
vie$ aka je moja mamka a tvoja to tieZ nerada vidi, uz mi dala kazanie, strasne
som sa hanbila... a chcem ti nie¢o povedat, ¢o som videla dnes réno...

Jozef: (obide ju z druhej strany, pobozkd ju na lice) moja mama eSte umyva riady po
veceri u Felsenburgovych, domov chodi az po 6smej, neboj sa... Hanula, pod’
ku mne...

Hanka: (rdzne ho odstrci) Jozko, nechaj... (znova zviznie, zosmutnie) myslis, Ze sa
u nés, v Nitre bude bojovat? Ze sem pride front? Dedko kazdy vecer poctva
v rozhlase Londyn, v8etci musime byt ticho, babka pri tom drzi ruzenec v ruke
a potom nés vsetkych do radu prezehnava. Otec naddva a mama lamentuje.
Len brat plieska dvermi.

Jozef: (zo scénografie vytiahne stari lavicku, sadd si na 1iu, je tieZ viZny) tvoj brat...
Miso je komunista?

Hanka: (prestrasi sa, di mu prst na iista) psst... ticho Jozko, nehovor tak nahlas...
neviem... vie$, Ze mna z tychto re¢i vzdy vySachuju... ale otec sa s nim $ka-
redo hada, nazyva ho zradcom slovenského naroda a posiela ho do Ciech,
do Prahy, je to este horsie, ako ked' prestal chodit do kostola. Doma je dusno...
ani sa mi tam nechce ist... u vas je pokoj...

Jozef: (zasmeje sa) to preto, ze mama sa vel'mi do politiky nestarie, Jano sa na fur-
mankach snaZi ¢o najviac zarobit a Rudo je decko... pre neho je najdolezitejsi
bicykel - vojna-nevojna.

Cecilia: (prichddza zamyslend k nim)

Jozef, Hanka: (prestrasene sa od seba odtrhnii, cakajii negativnu reakciu)

Cecilia: (vobec to neriesi, je zamyslend, diva sa na nich so strachom, vizZne)

Hanka: dobry vecer pani Scheibenreifova

Jozef: (vstdva) mamka, ¢o tak skoro ides, stalo sa nieco?

Cecilia: (sadd si na lavicku, pohladi Hanku) uz... (hladd slovd, potom sa nadyjchne, pevne
povie) uz nebudem chodit k Felsenburgovym Jozko, odstahovali sa... k pribuz-
nym... daleko... posledny raz som bola...

Jozef: (spytavo sa pozrie na matku) tak zrazu? Teraz??? Ved'.. ved' to je nebezpec-
né... stile su transporty, este ich niekde chytia, ved’ pan Felsenburg ma vynim-
ku, preco tak napochytre?

Cecilia: (neodpovedi mu, diva sa na Hanku) deti moje, akd budtcnost vas ¢akd, ¢o
je to za dobu... ani I'udskost, ani Boh... (vstdva, stile zamyslend do seba, odchidza)

Hanka: (pozrie na Jozefa) ja uz poéjdem Jozko, chod’ za mamou, utrdpena je, ktovie
ako to je... radSej nevediet
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Jozef: (objime ju,(usmeje sa na 1iu, prstom jej prejde po lici, kde jej dal bozk) neboj sa,
mamka sa vzdy zbyto¢ne strachuje, odkedy nds vychovava sama, je to este
horsie... vidime sa zajtra (odbehne)

Hanka: (zopne ruky k modlitbe) pane boZe, snazne ta prosim, nech uz tato vojna
skon¢i, nech nas obide front, nech sa uz otec s MiSom nehadaji a mama do-
okola nebedéka, lebo sa z toho zbldznim... amen... (chce vstat, potom si na nieco
spomenie, vyberie si spoza vniitorného vrecka kabdta dennik, nieco si do neho zapisuje,
potom to po sebe Cita, najskor sa usmeje, potom zviznie)

Zvuk: pocut tazké nakladiaky, vojenskt techniku, postupne zvuk ide do ticha

Hanka: (zlakne sa, vyskoci, dennik jej vypaddva z riik, utekd prec)

Svetlo: bodové svetlo na dennik a na prazdnu lavi¢ku zhasina

Vystup ¢. 9. Hankin dennik na povale, 2020

Svetlo: bod'ak na chlapcov na povale

Akcia: Martin je urazeny, je trochu bokom, Samo je stile zaskoceny, nezvyklo tichy,
Miso sa hrabe v kufri

Nina: (vidiet jej iba hlavu) chalani, uZ ste tu strasne dlho, nudim sa...

Samo: (nastvane, hodi k nej nieco z kufra, nejakii drobnii rekvizitu) hraj sa na tablete...
alebo si pusti telku, proste zmizni!!!

Nina: (prelieza cez zabranu, ide rebrikom dole)

Martin: (nastve sa tiplne) ¢oooo? Nina! To bude s tebou otrava! Toto nie je pre
baby, uz som ti to povedal a st tu tie potkany!

Nina: (zoskoci) Nie st, pytala som sa babky! Pche!

Miso: (vytahuje spod kufra Hankin dennik, otvdra ho a zacina citat)

Samo: ¢o? Ty zradca, ty judas! Ty bonzacka, ty si nds prezradila?

Nina: (stane si oproti Samovi) nie som ty! Mam rozum, ako to zistit'!

Miso: (vstiva, ide k nim) nasiel som dennik!

Martin: (trochu posmesne, stile md na hlave vojenski helmu) Hitlerov?

Miso: nie... nejakej baby!

Nina: (zacne ju to zaujimat) ¢o? dievéensky dennik?, ukaz! (vytrhne ho z Misovych
riik, zacne si v tiom listovat, sistredi sa na jednu stranu, usmeje sa a nahlas cita)
dnes, 27. novembra 1944 ma Jozko prvy krat pobozkal. Viem, denni¢ek moj,
Ze by som mala prezivat Stastie, ale ja sa tak vel'mi bojim. Videla som, ako na
Kapitulskej ulici gardisti na smrt dobili mladého Zida. Vybehol z nejakého
domu na KriZnej, utekali po riom, kri¢ali, nadavali do Spinavych psov a potom
ho na tej Kapitulskej dobehli, skopali na zemi, do hlavy, do brucha, krical, ze
ni¢ neurobil a oni, Ze sa nemal schovavat, ze mal ist so svojimi na vlak, ze
zmeskal transport a ze teraz nech zdochne na ulici a odisli... na ulici nikoho...
alebo sa vsetci poschovavali a on tam taky krvavy... Nikomu som to nepove-
dala, lebo nasi sa aj tak hadajt a Jozkovi som... pre ten bozk...

Samo, MiSo: (pocas citania dennika, vstdvajii a idii k Nine, stoja ticho a pociivajii)

Martin: (pociiva tiez, pocas citania si ddva dole prilbu a drZi ju v ruke, nevie, ¢o s fiou)

Nina: (je vdzZna, diva sa na chlapcov, dennik stdle drZi v ruke) kto st to gardisti? To
boli Nemci?
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Samo: (drZi v ruke plySového medveda, pozerd na neho skiimavo, opatrne, pokyva hla-
vou) nie, to boli nasi

Miso: (dopliiuje) to boli nasi, ¢o drzali s Nemcami

Nina: (nerozumie)... tomu nikto nemohol pomoct?

nikto jej neodpovedd, vsetci sii ticho

Svetlo: postupne pri ¢itani dennika sa meni ZIté svetlo na modré a postupne slab-
ne, az pocut iba Misov hlas

Miso: (zoberie spit dennik, otoci stranu a nahlas c¢ita) 16. december 1944, dnes sa
stala hroznd vec, mama mi povedala, Ze na Zobore gardisti nasli 13-tich
Zidov ukrytych v zemi, na statku u Nagyovych...ze ich udali susedia, lebo
im vraj zavideli, Ze dostali od Zidov zaplatené, ale 3iria sa reci, ze tam boli aj
Felsenburgovi, babka horekuje, Ze urcite ich rovno zastrelili, Ze ¢o by ich brali
dakde do Pol'ska, ze ich rovno tam vsetkych zabili, a Ze to aj tak nie je pravda
s tymi koncentrdkmi, Ze velico sa Suska, ze ich tam aj tak vSetkych striel'aja, ja
sa len bojim, aby sa to pani Scheibenreifova nedozvedela, lebo -

Svetlo: bod'ak do stredu miestnosti pred skrinu, najskor iba Sero pri prestavbe

Hudba: zvuk radia, pieseti Kamaréati na straz - Hlinkova Garda

Vystup ¢. 10. Pani Nagyova prosi o tukryt pre Evu, december 1944

Akcia: (2-3 chlapci vytvdrajii prostredie kuchyne u Scheibenreifovijch, stol, 3 stolicky)

Cecilia: (berie priiteny kos, poloZi vedla stola, triedi vyprané satstvo, pozorne pozerd
chlapcensky kabat, vidi dieru) ja toho Jozefa vytrieskam, nevie dat pozor na svo-
je veci, kof'ko mu dohovéaram, prosim... bude chodit ako posledny cigan
z Tormosa, nech -

Zvuk: (rdzne zabtchanie na dvere)

Cecilia: (zlakne sa, ale nakoniec neisto zvold) voIno, doma sme, nech sa ra¢i d'alej

Pani Nagyova, mlady kaplan: (vojdii dnu, pozdravia, opatrne sa obzerajii po miestnosti)

Pani Nagyova: dobry vecer pani Scheibenreifova

Pan kaplan Janega: Pochvélen bud’ Jezi§ Kristus

Cecilia: (vstdva, je vystrasend, vidi, Ze prichodiaci sii vizni) na veky amen pan kap-
lan, ¢o sa stalo, pani Nagyova? (stisi hlas, opatrne) Je treba nieco z domu, pre
Felsenburgovych, alebo nebodaj ochorela Evicka?

Nagyova: pani Cecilia, zle sa stalo... vel'mi zle, zobrali ich, vSetkych 12-tich z bun-
kru, udali nés... asi susedia

Cecilia: (sadd si znova na stolicku) Boze moj, boZe moj, hréza

Janega: (sadd si k nej tiez) Evicku nenasli, bola s pani Nagyovou na prechadzke,
ked' robili raziu

Cecilia: (stile je zmdtend, vydychne si) boze moj, ako to mohol niekto, takto... to
malé dieta, videla to?

Nagyova: nie, prisli sme a uz bol bunker prazdny, ale bojime sa ju nechat u nas...
mysleli sme si, Ze by ste si ju mohli na ¢as zobrat, nemozem ju v bunkri samu
nechédvat a u nas sa ned4, nemam ju komu...

Janega: (prosebne) vas pozna

Cecilia: (vstane, rozmyjsla, nahlas dycha, vydijjchne) dobre pani Nagyova, len ako ju
dostaneme od vas zo Zobora...
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Janega: musi to byt nenapadné, viete, Ze stale kontroluja, hliadkuja...nemoze-
me ju preniest ani vozom, pod Zoborom, pri kasariiach je hliadka, kontroluja
vsetko, bodakmi hladaja...strielaja do sena

Pani Nagyova: mysleli sme na vasho Jozka, Ze by mohol s farikom, Eva je mali¢-
k&, zmesti sa, nalozime na nu uhlie, alebo drevo

Cecilia: (stoji, rozmysla, viaha) nie Jozko, toho budu kontrolovat, Rudo pojde...

Pani Nagyova: (prekvapene, vystrasene) Rudo?...nerozumiem...

Janega: (zacudovane, odmietavo) to je eSte dieta, nemoze predsa -

Cecilia: (prerusi ho, pozrie priamo na nich) ved prave, je to dieta, jeho kontrolo-
vat nebud...(sadd si, dlariami si trie spanky, modli sa) svata panna Maria, matka
nasa, ochratuj svoje deti, oroduj za nich, chran od vsetkého zlého...

Svetlo: bod'ak ide pomaly do tmy

Zvuk: slacikovy orchester, opakuje sa motiv Zidovskej piesne bez spevu

Vystup ¢. 11. Rudo zachranuje Evu, december 1944, podvecer

Svetlo: Sero, slabé svetlo na Ruda

Zvuk: motiv Zidovskej piesne bez spevu, doznieva pocas akcie

Rudo: (vychddza z dveri oproti hlavnému oltiru, bokom ku scéne, tlaci fiirik, je opatrnyj,
obzerd sa, na chvilu si ho polozi oddychuje, obzerd sa po okoli, potom skiima obsah
fuirika, preskupi uhlie, chce ist dalej)

Ferko Balaz (17): (ide z tych istych dveri, nesie kanvicu mlieka a na pleci kondre, drevo,
ide razne dohoni oddychujiiceho Ruda, zloZi si drevo tiezZ oddychugje)

Rudo: (je trochu vyplaseny, dviha fiirik, chce ist dalej)

Ferko: (zastavuje ho) ty si ten najmladsi od Scheibenreifovych, ze?

Rudo: (opatrne) ano... (je ticho, pozerd do zeme)

Ferko: (veselo) ¢o sa tak trasies, ved ta nezjem, s Janom, s tvojim bratom cho-
dim obcas na furmanky, ale ja neméZem c¢asto, chodim s povozom pre mlieko
do Janikoviec a potom roznasam do Horného mesta... (usmeje sa) aj panovi
biskupovi Kmetkovi nosim mlieko

Rudo: (stdle sa diva do fiirika, znovu ho chce dvihmit) ja viem, ja ta poznam... uz
musim, mamka sa o mnia boji

Ferko: (poniika mu kanvicu) napi sa, zostalo... vZdy niec¢o zostane, nechaja mi, no-
sim domov... je Cerstvé

Rudo: (zoberie kanvicu, kritko sa napije, potom rizne dviha fiirik) dakujem, ja uz fakt
musim (odchddza)

Ferko: (vold za nim) davaj si pozor, aby si to uhlie nevykotil dakde do jarku... a po-
zdravuj doma... (odchddza poza divikov do pravych dveri pri celnom oltdiri)

Rudo: (prichddza do stredu scény, poloZi fiirik, je unaveny)

Svetlo: bodové svetlo do centra diania, kuchyta Scheibenreifovych

Cecilia: (vybehne z pravych dveri hracieho priestoru, je rozrusend, utekd rovno k Rudovi,
silno ho objima, vold na JoZa) Jozko, Jozef, pod” dnu, chytro

Jozef: (vchddza dnu, nerozumie situdcii, obori sa na Ruda) na kieho d'asa tahas to
uhlie dnu, zober ho do Sopy, si rozum potratil?
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Cecilia: (ukdze mu prstom, aby bol ticho) pomoz mi Jozko (skldria sa nad fiirikom,
vyberd rohy plachty, pobdda Jozefa, aby pomohol, dvihajii spolu uhlie s plachtou, pod
uhlim je skrcend Eva)

Jozef: (je prekvapeny, stile nerozumie, diva sa do fiirika, potom so strachom na matku)

Cecilia: (dviha Evu, objima ju, drzi ju v ndruci) dakujem ti matka Bozia za tvoju
ochranu

Eva: (je vycerpand, spinavd, ledva sa preberie, zase upadad do spanku)

Jozef: (stile prekvapene) to je Eva... Felsenburgovych... ako to? Neodisli ku zna-
mym na Moravu? A kde mé rodi¢ov? (otoci sa na Ruda) ty siju priniesol Rudo?...
Odkial?

Rudo: (dolieha na neho vypitie, tinava, strach, sadd si na zem, skor sa ,,poskladd”, hovori
ticho) zo Zobora

Jozef: (otica sa na matku) Mama, Kriste na nebi, taky risk!... u nds nemoéze zostat,
ved' vies, ze robia razie, ked’ ju ndjdu, pdjdeme vsetci, treba ju vratit rodicom

Cecilia: (kladie ju na perinu, dviha sa, pozerd vizne na Jozefa, hovori pevne) nendjdu ju

Jozef: (pozerd na matku, na Evu, na Ruda, chce nieco povedat, potom rozhodi ruky, chce
odist)

Cecilia: (rdzne, tvrdo) rodi¢ov zobrali... a to ju mam teraz vylozit pred dvere? Na,
berte si ju! Zastrel'te!!! Vezmes si to na svedomie, Jozko?... (zatvdra oci, hlasno
dycha) ved som ju od mali¢ka na prsiach nosila... (place) je ako moja... vasa ses-
tra... je to este dieta... za ni¢ nemoze

Jozef: (rezignuje, obracia sa spit) ved ja viem... (ide k fiiriku, pozerd doni, vytahuje ma-
lého macika, chvilu ho drZi v ruke, nevie, co s nim, potom ide k spiacej Eve, ddva jej ho
jemne do ndrucia, vracia sa pre fiirik, ulozi plachtu s uhlim spdt do fiirika a odchddza
prec)

Cecilia: (klakne si k unavenému Rudovi, objima ho, hladkd, stdle place) nikto ta neza-
stavil, syncek?

Rudo: (zavrti hlavou, potom si spomenie) Ferko Balaz, ten, ¢o chodi s kotimi a rozva-
za mlieko, ale ni¢ nezbadal mama, daval som si pozor, tak ako ste mi nakéazali,
aj ty, aj pani Nagyova

Cecila: (vydychne si, dalej objima syna)

Zvuk: pocas intimnej scény Cecilie a Ruda nasttpi detsky zbor na zadnu ¢ast bal-
koéna, spieva Zzidovsku pieseni za doprovodu husli alebo priec¢nej flauty, piesent
pokracuje pocas nasledujiceho snového obrazu Evy

Svetlo: bodové svetlo na Ceciliu a Ruda, postupne ide do tmy

Vystup ¢. 12. Evin sen, december 1944

Svetlo: prelina sa bodové modré svetlo na spiacu Evu na perine, neskor precha-
dza modré svetlo na hraci priestor na deti

Snovy obraz Evy: do stredu priestoru pribehna zo strednych dveri deti, smejt sa,
hadZu si loptu, Misko sa otd¢a smerom k spiacej Eve, prichadza k nej a jemne
ju zobudi, Eva vstava, Misko ju berie za ruku, prichddza ku skupinke deti,
pustaja ju medzi seba do stredu a vSetky deti sa s nou hraju, smeju sa, aj Eva
sa smeje

Zvuk: zvuk piskania vlaku, neskor rozbiehajuci sa vlak
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Otvéraju sa ¢elné stredné dvere oproti divakom, na vyvysenej plosine stoja rodi-
¢ia Evy Felsenburgovej, Herta a Ferdinad pred nimi sa mreZze, divajt sa hore
nad horizont so strachom v ociach, deti sa prestavaja hrat a divaji sa na ro-
di¢ov Evy a potom na Evu, odstupuja od nej, utekaja so smiechom pre¢, Eva
zostdva stat sama uprostred priestoru, diva sa za rodi¢mi, chce ist za nimi,
dvere sa zatvaraja

Zvuk: zvuk rozbiehajticeho sa vlaku tichne

Svetlo: modré svetlo prebija biele bodové svetlo do stredu hracieho priestoru
na stojacu Evu

Eva: (stoji v strede, je bezradnd)

Cecilia: (pribehne z lavych dveri, objima ju) uz si hore, to je dobre Evicka, neboj sa,
budes$ u nas byvat, kym sa mama a otec nevrétia, bude$ s nami, s chlapcami
a SO mnou, rozumies?

Eva: (potichu prikyone, je stile akoby zmidtend z celej situdcie, iba sa neisto spyta) dlho?

Cecilia: (faZko vzdychne) nie dlho, dieta moje... verim, Ze nie dlho, vojna ¢oskoro
skondi, ale... (skldria sa k nej, drzi ju za obidve ruky) musi$ byt velmi rozumn4,
nesmie$ za ziadnych okolnosti vychadzat von z domu, na dvor, ani pozerat
cez okno, nikdy, aj keby si videla sa deti hrat na dvore, ani za Rudom, ro-
zumie$, Eva? V noci budes$ spat' s nami v posteli, ale cez dent bude$ musiet
byt nejaky ¢as v tejto skrini (ukazuje na skririu) ked pdjdem do roboty, alebo
nebude nikto doma... urobime ti tam miesto, aby ti tam bolo dobre, pohodlne,
musi$ tam byt ticho, vel'mi ticho... lebo ak ta ndjdu... (hladd slovd, potom to povie
vel'mi otvorene, rizne) ak ta tu najdu, zobera ta pre¢, daleko a uz nikdy neuvi-
di$ mamu ani otca, Eva, st to vel'mi zli l'udia... vel'mi... pozri na mna a povedz,
¢i si vietkému rozumela, ¢o som ti povedala

Eva: (aj ona je vizna, pozerd na Ceciliu, prikijone)

Cecilia: (stdle ju nepiista) povedz mi to nahlas, ¢i si vSetkému rozumela.

Eva: 4no... budem dobré, budem ticho... méZem si vziat do skrine medvedika?

Cecilia: (berie si ju do ndrucie, objima ju) &no, &no, mozes si ho vziat

Svetlo: bodové svetlo ide do tmy

Vystup ¢. 13. Povala, Jolankina babika, 2020

Svetlo: malé bodové svetlo na chlapcov a Ninu okolo kufra, funguje aj baterka

Miso: (pokracuje v Citani dennika) ja sa len bojim, aby sa to pani Scheibenreifova
nedozvedela, lebo st jej ako rodina a to je strasné, ak ich vSetkych gardisti
postriel'ali, ved’ malad Evicka mala len $est rokov, ako mozu -

Nina: (zaklapne dennik, je vystrasend) necitaj to MiSo, nechcem to poctvat

Martin: (posmesne) ked' mas plné gate, naco si sem liezla, ha?

Samo: (viZne) ani ja nechcem, aby to ¢ital... je to - (nevie ndjst slovd, zostane ticho,
odchddza od nich prec, sadd si stranou)

Miso: (drZi zavrety dennik, diva sa na Ninu)

Nina: (ticho place)

Martin: (je ticho, nevie, co ma povedat, odchddza bokom ku starej komode, otvira Sufliky)

Nina: (obracia sa na Misa) ja nechcem, aby niekedy bola este vojna
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Miso: (upokojuje ju) ved to nikto nechce, to uz bolo strasne davno (vracia dennik
spit do kufra)

Martin: (vytahuje zo suflika starii bibiku s rozbitou porceldnovou hlavou, chvilu si ju
obzerd, potom s riou pribehne k Misovi a Nine) pozrite! Ako z hororu... (drzi babiku
a urobi stylizovand scénu, animuje jej ruku a vyddva divné zouky) hrrrruuddéa...

Nina: (vyskoci a zapisti) ja idem dole, vam tplne Sibe! (ide k rebriku, opiera sa o
smerom k divikom)

Martin: (ide za 1iou aj s babikou, hlas ma stylizovany) uaaaa... (neskor sa smeje)

Samo: (prudko vstdva) prestati Martin! Si idiot!

Miso: (prichdadza k Martinovi, berie mu z riik babiku, prezerd ju) no... ma fakt rozbita
hlavu, ale preco niekto schovédva pokazent hracku, tomu fakt nerozumiem...

Samo: nechédpete to? Vsetko, ¢o tu je, st veci z tych ¢ias... z vojny... (obzerd sa
po priestore, ide ku skrini, prechidza po nej dlariou)... akoby to tu niekto nechal ako
muzeum, alebo svedectvo... (otvdra dvere skrini, nachddza tam nakresleny detsky
obrdzok rodiny, dvaja dospeli, ktori drZia v strede dieta za ruku) pozera sa nan

Miso, Martin, Nina: (prichddzajii k obrizku, pozerajii nati)

Martin: (zapina baterku, svieti na obrdizok, skiima ho)

Nina: (uZ je veselsia) niekto sa nudil...

Samo: (dotkne sa obrdzka, najskor opatrne prstom, potom dlatiou)

Zvuk: pocas Samovej akcie zhora, kde stoji detsky zbor, s6lo detsky hlas detskej
riekanky Hopa Hopa raite

Svetlo: malé bodové svetlo sa zhasina, svieti iba baterka na obrazok, neskor pri
naslednom zvuku sa vypina

Misko, Nina, Samko, Martin: (odchddzajii za tmy prec zo scény)

Zvuk: detskt pieseni vystrieda zvuk radia, pieseti Kamarati na straz - Hlinkova
Garda

Vystup ¢. 14. Jozef a chlapci z dvora, februar 1945

Akcia: (na javisko z lavych dveri hlavného oltdra pribehne hliicik 4 chlapcov, zostdvajii
na vyvysenom lavom priestore, sii vo vzrusenom, tichom rozhovore, vyjadrujiu si na-
vzdjom uznanie, zdaroveri sa obzeraji po priestore, sledujii, ci ich nikto nevidi)

Svetlo: bodové svetlo na hlacik chlapcov

Zvuk: piesent Kamaréti na strdZ ide do ticha

Jakub (14): (smerom na Kuba) trafil si presne, kamarat, zarincalo to az na druhom
konci Péaroviec, ¢isty zasah!

Kubo (13): (tesi sa uznaniu) mal som dobry kamen, ostry, rotoval a potom trééésk!
(nadsene) Celé okno zmizlo! Parada!

Tomas (14): ale frajeri, toto buda vySetrovat, musime drzat zobaky, inak bude
zle!

Simon (14): (sprisahanecky) nikto nas nevidel, ddval som pozor

Kubo: a kto to bude vysetrovat ha? Ved' to je zidovska synagéga a Zidia sa uz
do mesta nevratia, to kazdy hovori - a moj otec bude aj rdd, ked’ mu to poviem!

Tomas: (chyti ho pod krk) si osprostel? NemoZzes to ani otcovi povedat, je to ni-
¢enie verejného majetku! (pozrie vystrazne na vsetkiych) Za to mdézZeme schytat,
chlapci!
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Jakub: (prestrasene) ja to nikomu nebudem hovorit

Simon: (prikyvuje) ja tiez nie

Kubo: (0slobodi sa z Tomdsovho zovretia, nastvane, smerom k Jakubovi) ak je to verejny
majetok, tak je to nas majetok a plati, Ze véetko, ¢o bolo Zidov, je nage, a teda aj
td ich prasivéd synagoga je nasa a moZeme si s riou robit, ¢o chceme

Simon: (posmesne) ja nepotrebujem ich synagégu

Svetlo: bodové svetlo na Jozefa a Ruda

Jozef, Rudo: (idii z hlavnych vchodovyjch dveri, Jozef tlaci firik s drevom, vedla neho
ide Rudo, nesie vedro so zemiakmi, ako prichddzaju ku chlapcom, registrujii roztrzku)

Jozef: (zadrZi Ruda, nech nejdu dalej, sledujii roztrZku)

Kubo: (stile viac nastvane, hovori ku vsetkym) vy vobec ni¢ nechapete! Treba im
ukazat, kto je tu panom! (rozohtiuje sa) Synagégu treba zburat, ich skoly pod-
pélit! Vsetko skonfiskovat! Vycistit vzduch!

Tomas: (pozerd na neho, hovori ironicky, neskor ostro) ¢o mas re¢nicku chvilku? si
mysli§, ze ked' mas otca gardistu, tak sa ti ni¢ nemoze stat, ¢o? ale moj otec je
obuvnik, ten ked’ sa to dozvie, zderie ma ako hada, koZenym remeriom, tak
budes drzat hubu, jasné? (drzi ho za kabidt pod krkom)

Jakub: (zmierlivo, ide medzi nich) chalani, nehadajte sa, vSak o ni¢ nejde, bola to
psina, uzili sme si to... sataz... kto prvy trafi...

Kubo: (upokoji sa, zaregistruje Jozefa a Ruda ako sa nich pozeraju, trosku sa stiahne,
odstiipi)

Tomas: (tieZ ich zaregistruje, tvdri sa zarazene, smerom k Rudovi) nazdar krpec!

Rudo: (urazene, ide spolu s Jozefom k nim) nie som krpec, ¢o sa bijete?

Simon: (zachrariuje situdciu) nebijeme sa

Rudo: (s 1isklabkom) videl som, ha!

Tomas: (ide k Jozefovi, trosku opatrne, diva sa na Jozefa) a ¢o ste videli?

Jozef: (pozrie priamo na Tomdsa, potom na Kuba, hovori pevne) ni¢ (chce ist dalej)

Jakub: (ide k Jozefovi) uz nechodi$ von, medzi nés, ani na futbal, ani na zrazy...

Simon: (posmesne) a ¢o neviete, Ze mé frajerku... Hana sa vola...

Jozef: (poloZi fiirik na zem, rovno sa pozrie na Simona, ostro) a ¢o?... Spehujete?

Tomas: (posmesne) nemusime, Rudo vsetko vytara, je ako hlasna triba!

Jozef: (v strachu zamrzne) ¢o vytara?

Kubo: (vsetko sleduje zboku, spozornie, ide k Jozefovi) otec povedal, Ze schovavate
zlato po Felsenburgovych, Ze ho mate zakopané na dvore, alebo na povale
a Ze preto tvoja mama uz nechodi do kostola upratovat, lebo ma zlé svedomie
a ktovie, ¢o este schovavate po nich, mozno aj peniaze!

Jozef: (je zarazeny, vystraseny, zbiera sa v 1iom hnev, chyti do riik poleno z fiirika, chce
udriet Kuba)

Rudo: (je vystraseny, zakrici) poviem to mame, poviem, ako nds ohovérate, ako
na nds bryzgate!

Pani Nagyova: (vychidza z pravych dveri vedla oltdra, nesie platennii tasku s nakupom,
zaregistruje napdtie, opatrne obchddza chlapcov, nediva sa na nich)

Tomas: (smerom k Rudovi, potichu) nerev, ¢o vrieskas! (otdca sa smerom k Jozefovi,
hasi situdciu) nechaj tak Jozo... s Kubom sme sa pred chvil'ou pochytili, v8ak si
videl, tak si to vylial na tebe... (otica sa smerom k pani Nagyovej) dobry deti
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Pani Nagyova: (pondhla sa, nechce sa miesat medzi chlapcov, potom zaregistruje Ruda,
viha, potom predsa len povie) Rudko, Jozko... chod'te radsej domov, zvecerieva
sa, mamka vas ¢aka (otdica sa na ostatnyjch) aj vy chlapci, teraz je zIly ¢as na hun-
catstva (odchddza smerom von na druhii stranu)

Kubo: (vydychne, je stile nastvanyj, smerom k pani Nagyovej) akuréat vas budem po-
¢avat (otdca sa prec, potom kopne do Jozefovho fiirika, zamrmle pre seba) vsetko ste
jedna banda (odchddza prec do dveri, odkial prisiel spolu s chlapcami) kaslem na vés

Chlapci: (divajii sa za nim)

Rudo: (odrazu na Tomdsa) a viete, Ze aj nas pan Jezi$ Kristus je Zid?

Jozef: (rdazne mu di pohlavok) netrep somariny! Ideme domov, hybaj, (otica sa sme-
rom k chlapcom) maijte sa...(odchddza do strednych prednijch dveri)

Rudo: (Sticha si miesto na hlave, kde dostal pohlavok, namrzene, hovori smerom na Jozefa)
vSak ty sdm si mi to povedal, klamaér... (berie vedro, ponihla sa za nim)

Jakub: (je zmiiteny z celej situdcie) ¢o bolo Kubovi? Takého som ho este nevidel

Simon: (potichu) to otec u nich robi poriadky, kamarati sa s nacistami... vSetci
musia teraz doma pochodovat a Kubovi to ide na mozog

Tomas: (zamysleny, potom pozrie na chlapcov) pride front a budeme pochodovat
vsetci... (potom razne) podme... a pamitajte, drzte jazyk za zubami! (odchddzajii)

Svetlo: bodové svetlo ide do tmy

Vystup ¢. 15. Rudov sen o Jolanke, februar 1945

zvuk: husle - ako predznamenanie dramatickej situécie, interpretka stoji v cen-
tre diania a hrd pocas prestavby scény na kuchynu u Cecilie Scheibenreifovej,
potom sa zboku oprie o skriniu smerom k divdkom - zvuk husli nemusi byt
meldédiou

svetlo: bodové svetlo na stol a Ceciliu

Cecilia: (nosi na stol taniere, prestiera, v jednom okamihu sa zadiva na skririu, zamysli
sa, prestiera dalej)

Jozef: (ide s lavych dveri, nesie vedro so zemiakmi, nesie ich k matke) Dobry defi mama,
drevo sme zlozili v kolni, tu st zemiaky

Rudo: (nastvane krica za Jozefom) mamka, nadavali nam chlapci z dvora, zZe sme
zlodeji, Ze sme ukradli zlato a... eSte ma Jozo aj klame!

Cecilia: (so strachom sa pozrie na Jozefa) ¢oze? aki zlodeji, aké zlato? kde to zobral?
(otoc¢i sa na Ruda) chod’ zamknuat Rudko, vies, Ze teraz zamykame

Rudo: (neochotne ide zamkniit)

Jozef: (septom, aby Rudo nepocul) vymysla si, nepoznas ho?...

Rudo: (zacuje, ohradi sa, hovori vizne) nevymyslam

Cecilia: (sadne si prelaknuto na stolicku) pravdu mi povedz Jozko...nezahovaraj.

Jozef: (nadychne sa, najskor odvrkne Rudovi) to si zliznes... (vyzlieka si kabidt, prehodi
cez stolicku, potom sa obrdati na matku)... ale ni¢, Kubo Rajtar z dvora...vies...nam
vykrical, ze sme ukradli Felsenburgovych zlato...

Rudo: (vizne ide k matke) mamka, to nie je pravda, ze?

Cecilia: (zatne zuby, predychava) radSej nech takto klebetia... akoby mali iné
hovorit...
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Rudo: (je zmidteny, nahnevd sa) ale to nie je pravda, tak to oni na nds nemozu tak
bryzgat, lebo -

zvuk: razne, rychle zabtichanie na dvere

Cecilia: (rychlo v strachu vstane od stola, naznaci im vsetkym, aby boli ticho, opatrne)
kto je?

Hanka: (pocut za dverami) Ja som, Hanka, otvorte teta, rychlo, nesiem spravu

Jozef: (rijchlo pribehne k dverdm, otvdra)

Hanka: (vstupuje dnu rijchlo, ide rovno k matke, diva si dole vinenii satku z hlavy, ho-
vori rozrusene) pochvélen Jezi§ Kristus, hladaju Zidov, véetko prehladavaja,
musite konat'... nasi st zadobre s Rajtarovcami a ich mama sa u nds stazovala,
Ze ujo uz ani doma nebyva, zZe stle v sluzbe a ze robia vel'ka raziu...

Cecilia: (prekvapene pozerd na Hanku, potom s hnevom na Jozefa)

Jozef: (zatne zuby, potom rizne) mama, Hanka to nikomu neprezradi, poméha
nam... vsak aj teraz -

Hanka: (prerusi ho) musite nieco rychlo vymysliet, lebo ju najdu a potom... a po-
tom vas vsetkych... (nedopovie, vystrasene pozrie na Jozefa)

Rudo: (pozrie na skririu, ide k nej)

Cecilia: (rdzne ho zastavi) Rudko pockaj... zanesieme ju naspat na Zobor, aspor za-
¢as, kym prestanti v meste razie... ale musime najskor dat vediet Nagyovym...
boZe moj... toto uz je vela na to dieta... tol'ko strachu...

Jozef: (podide k Hanke) pojdeme my s Hankou... moéZe to vyzerat, Ze sa prechadza-
me, za kasarfiami, popod horu

Cecilia: (zhodnoti situdciu, potom prikyvne) dobre deti, ale chod’te hned, musite
razom ist... Hanka, moZzes takto podvecer? Nebudu ta doma ¢akat? (potom sa
zhici, pozrie so strachom na Hanku)

Hanka: (pochopi otdzku) nebojte sa, doma nevedia... nepovedala som nikomu...
a teraz som povedala, Ze idem do seminara k FrantiSkanom, na ruZenec... (otoct
sa k Jozefovi) pod'me Jozko

Cecilia: (vstdva, berie zo stolicky Jozefov kabdt, ide k Jozefovi a Hanke, drZi ich za ruky,
potichu im nieco sepkd, vedie ich prec cez lavé dvere)

zvuk: husle - pokracuje melédia z predchadzajicej situacie, ale v clivejsej, po-
mal3ej verzii, huslistka stoji stale za bo¢nou stenou skrine smerom k divdkom,
hra pocas nasledujticej akcie Ruda)

svetlo: intimne bodové svetlo na huslistku a na Ruda

Rudo: (zostal sim v izbe, obzerd sa po priestore, potom pohladom zastane na skrini, ide
pomaly k nej — potom sa obzrie smerom, kam odisla mama, ide ku skrini, stoji pred
riou... ticho na riu zaklope)

Huslistka: (prestane hrat — pozrie sa na Ruda, cakd na signdl zo skrine)

Eva: (je v skrini, po chvili ticha sa zo skrine ozve klopanie)

Rudo: (sadd si na zem opiera sa chrbtom ku skrini, objima si kolend, cakd na matku)

zvuk: husle pokracuju v clivej melédii

Rudo: (stile sedi, zatvira oci)

zvuk: husle pokracujt v clivej melédii, pridava sa detsky zbor

svetlo: slabé modré svetlo na stred diania, potom dplnd tma, iba slabé svetlo
na Ruda
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Rudov sen: do priestoru z roznych stran prichadzaja Zidia s kuframi, prichddza-
ju zo vsetkych dveri, idt spomalene, do centra diania sa dostdva matka s ma-
lou dcérkou. Dievécatko drzi v jednej ruke maly kufrik v druhej ruke vacsiu ba-
biku, zaostava za mamou, mama Jolanky ju poc¢ka, tiez mé v ruke vel'ky kufor
a cez seba preveseny batoh, skloni sa k Jolanke, berie jej babiku z ruky, kladie
juna zem, berie Jolanku za ruku, taha ju pre¢, Jolanka stoji, diva sa na babiku,
nechce bez nej ist. Mama sa zastavi, skloni sa k Jolanke, objima ju, nieco jej
Sepka do ucha, potom berie babiku, pohladka ju, poloZi na zem, berie Jolanku
za ruku a tahd ju znova pre¢, odchadzajui, Jolanka sa stéle diva za babikou,
za mamou ida d'alsi, idu tesnejsie za sebou a babiku postapaja, Jolanka to vidi

Vystup ¢. 16. Gardisti hl'adaja Evu, februar 1945

svetlo: bodové svetlo na Ruda pri skrini

zvuk: vréanie auta, buchot ndh, buchanie na dvere v dial'ke prerusi spev

Rudo: (so strachom vyskoci na nohy, vybehne hore po rebriku, pozerd za horizont, rychle
zbehne dole, obzerd sa po priestore, hlasno dycha, ndjde stary kufor, rychle ho zlozi,
otvori ho a vysype z neho staré saty, otvori skririu, hovori skrcenej Eve) pod rychlo
von, musis sa lepsie schovat, lebo tu ta najdu

Eva: (je rozospatd, len sedi a diva sa, pocuje buchot, zlakne sa)

svetlo: bodové svetlo na stred diania

Rudo: (potiahne ju von, ulozi ju do kufra, zatvori, pozerd na kufor, nevie co s nim, chce
ho zodvihnit, nevlddze, stoji, pozerd nar, je mu do placu, nevie, co ma robit, potom
kufor zlozi nabok, Evu vytiahne, kufor vloZi do skrine na stojato, Eva do neho vlezie,
podari sa mu zatvorit dvere kufra, nahddze na kufor saty zo zeme, zatvori, stdle hlasno
dycha)

zvuk: (hlasné, razne biichanie na dvere)

Rudo: (neochotne ide k dverdm) mamka nie je doma, nesmiem nikomu otvorit

Rajtar: (pocut za dverami) otvor Rudo, to som ja, Jakubov otec, Rajtar, neboj sa,
potrebujeme si len nieco overit

Rudo: (ide k dverdam, neochotne otvira)

Rajtar, spolu s Palackom: (rizne vojdii dnu, idii do stredu, obzerajii sa po priestore)

Rajtar: (kyone Palackovi, aby hladal, otoci sa na Ruda) mama je kde?

Rudo: (preglgne, diva sa Rajtdrovi priamo do oci) $la zaniest vyZehlené plachty
do nemocnice

Palacka: (ide k rebriku, otoci sa) na povale mate ¢o?

Rudo: neviem, ja tam nemdZem chodit, mama sa na to hneva

Palacka: (pozrie na Rajtira, vybehne hore po rebriku, pocut sramot, buchot z druhej
strany, prekladanie veci, hundranie)

Rajtar: (pozerdi na skririu) a bratov mas kde?

Rudo: Jano je na furmanke, zvazaja drevo zo Zobora a Jozo je dakde s frajerkou,
ale to mama nemoze vediet, to je tajné

Rajtar: (otvdra skritiu, pozerd do nej, vyhodi kopec Siat, buchne palicou v ruke po kufri)
tu mate ¢o?

Rudo: veci po dedkovi, smrdia, nikto ich nechce nosit
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Palacka: (schddza dole po rebriku, naddva, prichddza k Rajtirovi) ni¢ tam nie je, iba
haraburdy, stara pec, zhnité drevo, §pina a mysi

Rajtar: (zatvdra skririu, otica sa na Ruda, ide bliZsie k nemu, zohne sa k nemu, chyti ho
za kosel'u) vie$ ¢o sa stane tym, ¢o ukryvaju Zidov?

Rudo: (trasie sa, ale neuhne pohladom, mlci)

Rajtar: obesime ich verejne na ndmesti, aby vetci videli ako skon¢ia bieli Zidia -
zradcovia slovenského naroda

Kubo: (vbehne do otvorenyjch dveri) tato!... tu si, mamka sa strachuje ze - (zasekne sa,
ked vidi otca, ako drzi Ruda)

Rajtar: (odsunie Ruda, nastve sa, zareve na Kuba) kol'ko razy som ti povedal, aby
si sa mi neplietol do roboty! lozi§ za mnou ako sopel, taku ti tresknem, hybaj
domov!

Kubo: (stile je zaseknuty, je mu trdpne, nevie, co md povedat)

Rudo: (otoci sa ku Kubovi, diva sa na neho so strachom)

Kubo: (je mu do placu) ja som nevedel, Ze... ja som si myslel, Ze... Ze si len k suse-
dom zasiel, ze---

Rajtar: (rizne vybehne ku Kubovi)

Palacka: (zastavi ho za rameno) nechaj ho (otdca sa na Kuba) bez domov chlapce,
otec o chvil'u pride

Kubo: (zurtne sa a vybehne)

Rajtar: (zanaddva) do psej matere aj s deckom... (otoci sa spit na Ruda) a ty matke
odkaz, Ze este prideme...! (odchddza spolu s Palackom)

Cecilia: (vchddza dnu, je rozrusend, zamkyna dvere, diva sa na skririu, na rozhidzané
saty, ide za Rudom) boZe mdj, boli u nas? boli u nas? videla som ich vychadzat

Rudo: (len stoji a trasie sa)

Cecilia: (zatrasie s nim) Rudo, preboha hovor, ¢o sa stalo?

Rudo: (tiplne potichu) ni¢... ni¢... nenasli ju... je mi zima... mami... musim ist... ¢a-
rat... (vybehne)

Jano: (zrazi sa s Rudom vo dverdch, diva sa na saty na zemi, na vystrasenu matku)
mama... ¢o sa deje? To u nés boli ti kolaboranti?

Cecilia: (ide ku skrini, so strachom otvdra dvere, hovori na Jana, ale nepozrie na neho)
Janko, chod’ za Rudom, je mu zle, i$iel na latrinu (pozerd na kufor, hladi Evu,
vytahuje kufor, otvdra, berie Evu do ndrucia)

Eva: (chuili sa k Cecilii, je vystrasend) Rudo ma schoval, neplakala som, ani trochu
som neplakala, bola som ticho, posltichala som... ideme uz k mamicke?

Cecilia: (drZi ju v ndruci, hladkd ju, tisi, md zatvorené oci) Evka moja... dievcatko
nase

svetlo: bodové svetlo na Ceciliu a Evu ide pomaly do tmy

Vystup ¢. 17. Bombardovanie Nitry, marec 1945

Svetlo: bodové svetlo na prichadzajtcich

Ferko Balaz: (ide z hlavnych vchodovyjch dveri s dvomi konvicami na mlieko smerom
k prednému oltdaru, pondhla sa)

Kaplan Janega: (ide z opacnych dveri od hlavného oltira, s modlitebnou knizkou, pond-
hla sa tiezZ, stretava sa s Erikom)
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Ferko: (k Janegovi) Pochvalen bud’ Jezi$ Kristus pan kaplan, idete do seminéra
na rannt bohosluzbu?

Janega: na veky amen Ferko... hej, pondhl'am sa, v meste je od rana blazinec, vset-
ci na trhu, vojna-nevojna - sviatky si treba uctit... (kriiti hlavou)

Ferko: (rozrusene) otec vcera prisiel z Novych Zadmkov, tol'ko mftvych...celé mesto
v troskach, domy, stanica - vlaky - v8etko poslo... vSade len zhorené mury...
jamy... mftvy

Janega: viem Ferko, boli sme aj my pochovavat... v niektorych truhlach len ¢asti
tiel nasli... preto sa mi nevidi ten trh..., ale I'udia si nedaja povedat... front sa
blizi, Nemci st ako na tfni... vlastne ani neviem, ¢i st eSte v meste, alebo odisli

Zvuk: letiace lietadl4 - zvuk ide od nendpadného dunenia i hlasnejSiemu zvuku

Ferko: (bliZsie a potichsie k Janegovi) Ze vraj z kasarni pod Zoborom uz véera odisli,
eSte ich je zopdr v nemocnici - tam maja hlavné stredisko, nosim do nemocni-
ce mlieko, viem

Janega: (diva sa hore na nebo) toto sa mi nepaci Ferko, bezme rychlo dakde, toto nie
st len prelety, toto je nalet

Ferko: (tiez pozerd hore, naraz sa zvrtne) musim ku kofiom, nechal som ich v Hornom
meste, pred Velkym semindrom, splasia sa (otdca sa, chce ist prec, potom sa pozrie
aj on hore, zostane stif)

Zvuk: ku zvuku lietadiel sa pridavaja zvuky padajtcich bob a vybuchy

Svetlo: stimenie svetla na Sero, aby vynikla projekcia na stenach Synagogy

Projekcia: na boc¢né biele steny Synagdgy sa premietajt staré fotografie z bom-
bardovania Nitry

Akcia: postupne z roznych casti dveri prichddzajii do priestoru vsetky postavy z pribehu,
zaujmi statickii polohu mierne stronzo a divajii sa so strachom hore na horizont

Projekcia: zniZuje sa zo stien na stojace postavy

Miso, Samko, Martin, Ninka: (prichddzajii tiez do priestoru, jedine oni prechdidzajii
pomedzi stojace postavy pribehu, divajii sa na nich so stiesneniyym pocitom, otdcaju sa
divikom chrbtom a divaji sa na steny na projekciu)

Nina: (prichadza celkom blizko a dotyka sa steny, akoby sa chcela dotkniit tej skazy, otica
sa smerom k divikom, opiera sa chrbtom o projekciu, ktord ide cez tiu)

Zvuk: zvuk odchddzajacich lietadiel, prelinanie so zvukom husli - cliva melédia

Akcia: postavy tak ako prisli, odchddzajii pomaly zo scény kazdy svojim smerom bez
kontaktu jeden s druhym

Vystup ¢. 18. Navrat otca, maj 1945

Svetlo: bodové svetlo na Evu v strede priestoru

Zvuk: husle dohravaji melédiu pripadne moZu prejst k brnkaniu motivu

Eva: (zostdva sama v strede priestoru, drzi medvedika)

Ferdinad Felsenburg: (vstupuje cez stredné dvere, ma na sebe velky kabdt, je Spinavy,
prichddza velmi pomaly k Eve, zastane, ticho vydychne) Eva...

Eva: (otoci sa, diva sa na neho so strachom... nespozndva ho, ciivne)

Ferdinand: (zostane tieZ stit, natiahne ruky na objatie, potom mu klesnii) som tvoj
otec...

Eva: (stdle stoji, nechdpe, nespozndva ho, pozoruje ho)
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Ferdinad: (pozrie na medvedika)... ktipila ti ho deine mutter na stvrté narodeniny,
mala si vtedy belasé Saty... s vysitymi kvetinkami

Eva: (stdle stoji, nechdpe, uz sa az tak neboji, ale nechdpe)

Ferdinand: (pomaly k nej podide, taZko krica, opatrne ju zoberie za ruku)

Eva: (diva sa na jeho ruku, dotkne sa ho, tieZ opatrne, nic nehovori, este nie celkom veri,
Ze to je jej otec, otdca sa a odbehne prec)

Ferdinad: (diva sa za 1iou, je spomaleny v reakcii, bezradnyj, ide pomaly ku skrini, pozerd
na nakresleny obrazok na dverdch skrine a vycerpane si sadd do nej)

Svetlo: bodové svetlo na Ferdinanda v skrini, pomaly ide do tmy

Vystup ¢. 19. Povala, epil6g 2020

Svetlo: bodové svetlo na deti

Miso, Martin: (ddvajii dole kufor z komody, je tazky, trapia sa s nim)

Samo: (pozoruje ich, nepomdha im, piska si)

Nina: (tiez ich pozoruje, provokacne) chalani, mate ist dole, stard mama sa nastve
a zajtra nepojdeme nikde, na Ziaden vylet

Martin: (nervézne) v kuse rypes Nina, nedrZzis partiu, (otdca sa na Sama), nechdpem,
ako to s iou mozes$ vydrzat v jednom dome, (iitocne k Nine) a tiez nechdpem,
preco sa s niou este bavime (Misovi) drz to poriadne (padne im kufor na zem)

Miso: (Martinovi) auuu... (pozerd si prst) porezal som sa... (pozerd na stary kufor) ak
je to hrdzavé...

Martin: (posmesne zlahcuje) tak umries!

Samo: (ide k nemu, pozerd mu na prst) no... mal by si si to vydezinfikovat...

Martin: (otvdra kufor, stdle provokuje) lebo umres

Nina: (nastve sa, ide k Martinovi, je Jprestart Martin, bavi ta to? Ja rypem? A ty ¢o?
chovas sa ako... ako gardista!

Miso, Martin, Samo: (vsetci traja sa rozosmejii)

Martin: ¢ooo? Vsak si ani nevedela, ¢o to je!

Nina: (urazi sa, otoci sa, odchddza, zasekne sa, vriti sa spit, otdca sa k Misovi) inak, bra-
nila som ta, Mi$o, ak si si to nevsimol, postavila som sa na tvoju stranu, sama...
aj ked’ sa mi len stale vysmievate...ja za to nemozem, Ze... Ze... som tu s vami
u starej mamky sama dievca, a fakt neméZem za to, Ze mam samych blbych
bratrancov a (otdca sa na Sama) a brata zbabelca, ¢o sa ma nikdy nezastane...
(ide jej znova do placu)

Chlapci: (su ticho, si zarazeni, prekvapeni Ninou tiprimnostou, nevedia, co majii
povedat)

Miso: (pozerd do kufra) pozrite, tu je fotografia nejakého dievcéata s tym medve-
d'om, ¢o nasiel Samo (vyberd fotografiu, pozerd sa na 1iu)

Samo: (odbehne pre malého medvedika, ktory je pohodeny niekde na zemi, vrdti sa s nim
a porovndva) hej, je to on...

Nina: (berie do riik fotku, otica ju na druhii stranu, pomaly cita) Eva Felsenburgov4,
april 1943...

Miso: (vyberie z kufra maly notes a listuje v riom...) nechdpem...

Martin: (pozrie do notesa) mena... iba mena a ¢isla... asi stary telefénny zoznam

Miso: (smerom k Martinovi, stdle ho to zaujima) vtedy telefény neboli
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Samo: (sucho poznamend) boli, ale nie v kazdom dome, takZe to nemodze byt tele-
féonny zoznam

Nina: (zoberie notes do ruky, listuje v 7iom) to je zoznam Zidov - aha tu je Ze
1. Transport - 14. april 1942 - 1038 I'udi, 2. Transport 16. april a vedl'a sa da-
tumy ich narodenia asi... ktori museli odist... posledné ¢islo je 5423

Miso: to st Zidia z celého Slovenska?

Nina: (zdvihne hlavu, pozerd priamo na chlapcov) nie... z Nitry

Miso, Martin: (prekvapene pozerajii do notesa, su vizni)

Svetlo: bodové svetlo na Sama pri mikroféne

Samo: (berie notes do ruky, ticho zopakuje cislo a potom zacne citat mend, najskor poti-
chu, potom prechddza uz civilne k stojatému mikrofonu -postavi ho Martin a pomaly
pokracuje v citani mien, pokracuje pocas celej videoprojekcie) 5423 -

Svetlo: stimenie bodového svetla na minimum, aby vynikla projekcia na stenach
Synagogy

Zvuk: ticho - Ziadna hudba, ani hudobny podmaz

Projekcia: na stenu sa premieta video z nitrianskeho zidovského cintorina

Samo: (po skoncent projekcie, v tme docitava mend Zidovskych obeti asi este pol minuty,
potom mikrofon ide do ticha)

koniec

Prispevok je jednym z vystupov projektu: APVV ¢. 17-0199 s nazvom: Kultarny
produkt regionalneho muizea v kontexte objektivnej spolocenskej potreby: Zivot
v totalite v rokoch 1939 - 1945.
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